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0b keuhw in vodi

Danes vam  bom na tem mestu
H;H‘vyr?f'n?'” iy besed o mladem (‘70-
velew, ki nikoli ni mislil, da bo kdaj
o njem kakéna beseda v ‘asopisu, o
mladem éloveku, ki je vsega drugega
vijen, samo dobrega me, ki pa ima
vendar veliko, velibo dobrega v sebi.

Tega cloveka sem srecal v vlaku,
ko sem se o binkostih vozil proty Zi-
grebu, Bil je v druzbi treh mladih
funtov, ki g0 se za praznike peljali
v Split. Lallko si mislite, da je druz-
ba stirih mladih fantov med 16. in 17.
letom precej Zivahna in zgoverna, in
tako mi ni bilo teilko izvedeti marsi-
kal:sno zanimivost 1z njihovega
lienja.

Muoji sopotnili so bili iz Zeleznicar-
skili druzin., Eden izmed njil, tisti, o

Ziv-

1K« izhaja vsak fetrtek. Uredniilve in uprava v Ljubljani, Gregorfiteva ul. 27/111. Tel. $t. 33-32. Poltni predal Et, 345.
Inice v Lj I §t, 15.303, — NAROCNINA: 1/ leta 20 din, /3y leta 40 din, '/; leta 80 din. V Iitaliji na lete 40 lir,

v Francili 50 frankov, v Ameriki 2'/y dolarja. Harolnine Je treba plafati vnapre]. — ROKOPISOV ne vrafiame, nelrankiranih dopisov ne
sprejemamo, xa odgovore je prilokiti za 83 din znamk, — CENA OGLASOV: mod besedil om stane vsaka enostolpina petitna vrstica
all njen proster (vibina 3 milimetre in Sirina 655 mm) din 7"— Med oglnsl stane vsaka petitna vrstica din 4'50. Motice: vsaka
beseda din 2.—, Mall eglasi: vsaka beseda din 0.50, Oglasni davek povsod e posebe], Pri vetkratnem narofilu primeren popust.

Razgled po svelu

Ceremonija je le videz!

Globl)l pomen londonskega kronanja.
Nova viada na Spanskem: odlo&en bo] anarhizmu.

Ljubljana, 19. maja.

Pretekli in sedanji teden pote-
kata vsa v znamenju Kkronanja
angleSkega Kralja, Ne samo za
Angleze, za vso Evropo in skoraj
za ves svel. Kar je znamenitejsih
diplomatov na svetu, so dni
zhrani v angleski prestolniei: naj-
prej so se udelezili kronanjskih
slovesnosti, potem so pa ostali se

katerem pifem, je Se vajenee. Fant je
gimpatiten in zgovoren, obenem pa

pravi ,_u'”.'nj.;f.'f' filozof. Za sehoj ima

grece] trdo Zivljenje, dena J'_;H pre-
more malo, zato ima pa tem lepse
nacrte za ivljenje.

Ze v zacetkn vofnje se mi je zdelo,

da bo razgover s tem fantom zani-

za par dni, da se pogovore o tem
in onem — saj snovi danes bogme

iz drugih drzav, ko so Ze tako lepo
vsi skupaj.

Ko te dni prebiramo ¢&asopise,
se marsikomu med nami nerazum-

miv. Pogovor se je
genshih ~a marsikalkegn H?ri_f—[
stra bi hile pra,
'

.».‘H.r.'rlr' ::.‘.'rn_.-_r T -
TaITmer,;
ce bi mogel malo |
thnifi temu pogevoru. Mnogi bi|
.‘.'r!-f-’a."nf_r':‘f'. rr':'ff;;; bhi si P = -.'u-'
kami polerili obraz, da ne bi
delo, Lalko iih rileciea
sramu. Gotove je,
weili

hils ;
se vi-
fl‘li'_ (N1 [lf!
du bi .'.'rnj(' vajenee
’UJ” :.‘eran’u urir".".rr, da hJ‘
u,'nhd”ﬁ ';u':' ;m.'r.’.'n :”."i""luuh_il.r in klo-
fsr-‘f.rj-rr'a‘ in da i se bolj zavzeli za
mlade ljudi, ki se pri njil uéijo.

Toda pustimo to in dajmo besedo
mlademu vajenen. Poslufajmo, kaj
on pravi.

— Ko dokonéam svojo uéno dobo,
ge dejal, bi rad potoval po svetu.

— Ali mar tako, je menil drugi,
Lalor tista fanta iz Siske, ki sta zhe-
Zula od doma, da bosta &la v Afriko,
pa sta se potem. ko sta se viihota-
pila na Suiaku wa ladjo in jima je
- postalo slabo, zacela jokali, da ho-
éeta mazaj, domoy v Ljubljane, k
wmami?

— Poslusaj, prijatelj, saj vendar
nisem otrol! Drugade mislim poto-
vati; od defele do deZele, od meje do
meje, In tako bom potoval, da se mi
pred mikomer me bo ireba skrivali.

— A zakaj Zelite potovati? sem po-
segel v razgovor.

— Zuato, gospod, da bom videl dru-
ge dezele, druge ljudi in se mauéil
tujik jezikov, obenem se bom pa iz-
popolnil v svejem poklicu,

— A denar, élovek boiji? je za-
tegnil fant zraven mjega. Ali se za-
vedas, koliko to stane?

— Nié ne de! En mesee bom delal,

drugi mesec bom pa stradal, Sicer
pa, ali se ne da na tujem prav tako
poceni zZiveti kakor v Ljubljani? Jaz
se upam na primer v Ljubljani Ziveti
cisto sfajne z 200 do 250 dinarji.
Kalko pa se Zivi z 200 dinarji?
naa je Lar veé Lilratu vprafalo.
To ni tezko, nam je razlagal
mladi moZ. Stanovanje racunajte po
20 dinarjev na mesee. Vprasate kje?
V' Siski. Pa ne mogode na slami, am-
pal ma pravi postelji. No, in potem
mleko, lruh itd. Oh, saj gre, samo
hoteti je treba. Poznam zidarskega
delavea, ki fivi fe z manjsimi do-
hodli., Ta Zivi samo ob kruhw in vo-
di, zraven pa dela po deset ur na
dan. Kar pa éez teden prihrani, to
zapravi v nedeljo do zadnjega belica
v gostilui. In potem wmora spel ves
teden garvali ob kruhw in vodi, Pa je
neunien tisti zidar. AH mu je mar
treban piti? Recite, prosim vas, ali si
ta clovek ne bi mogel svoje Zivljenje
drugace urediti?
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— Kolilo denarja imate za pofova~
nje v Split? sem ga vprafal.

— Trideset dinarvjev, vse kar sem
gi prihranil zadugih &tirinajst dni.
Pa bo zadosti. Hrano imam s seboj}
7 ."\“JIHI ;l,l'!‘f;[ mao :_f'lfr'tl}l. zveder fqre=
mo nazaj, tako da me prenofiide
nic ne stane. Za dritge stvari pa de-
waria ne bom porabil. Upam, da bom
kaleinih dvajset dinarjev se nazaj v
Ljubljano prinesel.

Fant mi je bil vieé. Prijazen in
vljuden je, za seboj ima trdo Solo in
trdo Fivljenje, skromen je in cilje ima
pred seboj, Cilje ima, zaprek in po-
manjkanja se ne boji, in ne boji se
fivljenja ob kruhu in wvodi, Ta fant
bo svoje cilje prav gotove dosegel, in
prav golove bo tudi grecen v Fivlje-
nju, Da, ta fant mi je bil res vied,
in dohro bi bilo, ko bi jih e wveliko

liilvo zdi, da se tako velik, tako
prosvetlien in politiéno tako zrel
narod, kakor je angleski, more
tako navdusiti za slovesnost, ki je
na koncu koncev vendarle samo
blesteca ceremoniia, ustrezajota
neskonéno bolj juznim in vzhod-
nim narodom, kakor pa mrzlemu
britanskemu temperamentu, A
glejte, to ravno ni res: londonsko
kronanje ni bilo samo blesteca
ceremonija!’ Ta redka slovesnost
je bila hkratu tudi izrednega sim-
bolnega pomena: za Kronanje so
se sestali ob Temzi ne samo gosti
iz tujih drzav, temve¢ predvsem
domadci ljudje, clani po vsem sve-
tu raztresene britanske druZine:
predsedniki dominionskih vlad,
kralji, knezi, maharadZe in drugi
mogoéniki iz deZel britanske kro-
ne, Pridli so nekako tako, kakor
pridejo razkropljeni bratje In se-
stre za velik praznik domov, da po
dolgem ¢asu pozdravijo svoje star-
Se, obude z njimi stare spomine
in se pogovore o svojih mnaértih.

Tak velik praznik je bilo za na-
rode britanskega imperija krona-
nje kralja Jurija VI. Preprosto
ljudstvo se je resda predvsem na-
slajalo 2 zunanjim leskom kro-
nanjskih slovesnosti; a tudi pri
najzadnjem republikancu sociali-
stiéne ali celo komunistiéne barve
je bil praznik kronanja simbol ve-
licine britanskega imperija in nje-
gove nerazdruzljive celote.

W

Pa¢ marsikdo se je v sredo
12. maja vprasal, kako je neki ta
trenutek pri srcu tistemu, ki mu
je bila prvotno namenjena krona
britanskega  imperija: vojvodl
Windsorskemu, biviemu kralju
Edvardu VIIL,

s

Staljin je zadel ¢Cistiti tudi v armadi.
Te dni je dal premestiti marsala Tu-
hacevskega, namestnika vojnega Ko-
misarja (znanega todi pod Imenom
»rdeédi Napoleon«), na mnepomembno
mesie poveljnika vojncga okrozjan ob

talkinih bild! Haka

Volgi,

ne manjka! — s svojimi tovarisi|{

vl b
Kralj Jurij VL. in kraljica Elizabeta

Pisali.- smo Ze, da se je vojvoda
Windsorski pred nekaj tedni pre-
selil na grad Candé na Franco-
skem. Tam je skupaj s svojo bo-
doco Zeno ves dan po radiu poslu-
§al poroéila londpnske postaje, ki
je prenaSala kronanjske slovesno-
sti. Casopisi plSejo, da je bil bival
kralj zelo miren, kakor da mu lon-
donski dogodki prav ni¢ ne bi Sl
do Zivega; toliko bolj je bila pa
razburjena in  nervozna Irs.
Simpson-Warfieldova.

Jurij VI. in Edvard VIII, sta si
po znaéaju razliéna ko noé in dan,
Sedanji anglefki kralj — pravijo
— je preprost in skromen Imoz,
konservativen kakor njegov ole;
Edvard VIIL. je bil svojeglav, re-
volucionaren viadar, ki bi bil naj-
rajsi vse tradicije pometel in pre-
sadil na AngleSko vse, kar je dru-
god videl novega in modernega.
Bil je sréno dober tlovek, Skoda le,
da ni poznal prave mere in da je
zasel v ekscentricnost; da je te
njegove napake najveé¢ kriva na-
pacéna vzgoja, je tem tragiénejse.

Louis Gillet, élan francoske

akademije, je za Kkronanja napi-
sal tole slicico o nekdanjem kra-
lju najvec¢jega imperija sveta:
- Bilo je na plesu, prirejenem pri
nekem grofu tedanjemu waleske-
mu princu na éast, Poznejsi kralj
Fdvard VIII. se je prikazal le za
par minut in takoj spet izginil;
kar videlo se mu je, kako zoprne
so mu take prireditve. Gologlav
je stopal po ullel in obupno toZil
svojemu spremljevalcu:

»Te Zenske, to demantno raz-
kosje, ta povodenj biserov — ne,
to je neznosno! Davi sem bil v
Whitechaplu  (najsiromasnejsem
londonskem okraju, op. ured.),
sredi te neizrekljive bede, umaza-
nije in nesre¢e. Prehud mi je bil
nocoj ta kontrast: nisem mogel
vet vzdrZzati.e In po licu so mu
spolzele solze gneva in sofutja.

In vendar (pravi Gillet) se je
prav isti moZ ondan zadolzil prl
pariskih zlatarjih za 25 milijonov
frankov - samo zato, da bo mo-
gel svojo bodoto Zeno pokriti z
dragulji in ji pricarati videz kra-
ljevskega okolja...

Jurij VI, ni élovek takih ekstre-
mov, Zato bo bolje Zivel s svojimi
podaniki kakor njegov starejsl
brat, In da ne bo tudi AngleZem
ni¢ manj pri srcu kakor nekoé

tolikanj priljubljeni jim Edvard
VIIL.,, je pat najboljsi dokaz to,

da je vojvoda Windsorski danes
pozabljen celo pri tistih, ki so lani
v tistih kritiénih decembrskih
dneh tako ogoréeno demonstrirali
proti »brezsrénemue¢ Baldwinu...

Pomlad v Albaniji

NadleZno dezevje je hvala Bogu
minilo in zavladala je pomlad. In
z njo doba uporov in revolucij.

Ali Se niste opazili, da poéi vsa-
ko leto nekako v fasu, ko se zima
poslovi in napoéi toplejse vreme,
nekje na jugu bolj ali manj ne-
dolzna, bolj ali manj kratkotraj-
na revolucija? Posebno hvaleine
dezele za tako pomladno »prebuje-
nje« so hile neko¢ Gréija, Portu-
galska in Spanija in vsa Srednja
in JuZna Amerika.

Letos je dala signal za revolu-
cije Katalonija (anarhisticni upor
v Barceloni), nekaj dni za njo je
pa pocilo v Albaniji. Ne tam ne
tu niso uporniki nicesar dosegli.
Oba upora — albanski Se posebno
— spominjata po svoji neresnosti
na operetne revolucije,

Pomembni dogodki
na Spanskem

To pot se niso pripetili na fronti,
temveé v zaledju, v Valenciji: re-
publikanel so dobili novo vlado.

Da na strani Spanske zakonite
vlade nekaj ni v redu, so pozna-
valel razmer Ze dalje Casa videll.
Poslednji alarm je napravila ne-
davna anarhisticna revolucija v
Barceloni. Pokazalo se je, da za
nekatere struje med republikanci
noben poloZzaj na fronti ne more
biti tako obupen, da ne bi kljub
temu skusale zastopatl samo
svojo teorijo, ne menec se za skup-
nost. To kar poéno Spanski anar-
histi in sindikalisti Ze od vsega
zatetka revolucije, presega pat vse
meje, Ko je bila republika lani v
decembru v najhuj$i nevarnosti
(Francov prvi naskok na Madrid),
se v Kataloniji niti zmenill niso,
da bi Bli prestolnici na pomo¢. Da
ni bilo takrat mednarodne briga-
de, kje bi bila danes Spanska re-
publika! Da bl z njo vred tudi
anarhizem vrag vzel, to menda
}éiztatonsklm teoretikom Se mar ni

lo.

Revolucija v Barceloni je pa
vendar Ze tudi slepim odprla oci.
Sprevideli so, da tako ne more iti
ve¢ dalje. Predsednik valencijske
vlade, socialist Largo Caballero je
podal predsedniku republike Azafi
ostavko svoje vlade, da bi mogel
sestaviti kabinet, ki bi se nasla-
njal izkljuéno samo na politiéne
stranke in ne tudi na anarhiste
in strokovne organizacije. Toda
Caballeru se njegova namera ni
posreéila. O¢itali so mu, da je so-
kriv dogodkov v Kataloniji, ¢es da

Obtozuiem
svoijo zeno!

(Gl str. 3)

%naga, svojemu otroku,

da ohrani kolikor mo-
goce dolgo prve zobe!

SARGOV

KALODONT

PROTI ZOBNEMU KAMNU

avioriteto. Namesto njega je pri-
sel na celo nove valencijske vlade
vseuciliski profesor Juan Negrin,
takisto socialist. Sestavil je vlado,
ki je docela neodvisna od strokov-
nih organizacij in od anarhistov,
zato ima pa tem vecjo zaslombo
v parlamentu. V njej sede (s pred-
sednikom vred) 3 socialisti, 3 za-
stopniki leviéarskih meS€anskih
strank, 1 baskovski nacionalist in
2 komunista.
Nova Spanska vlada je nedvom-
no zmernejsa od sedanje; éeprav
je prav tako kakor njena prednica
odlo¢ena vztrajati v boju za de-
mokratsko ureditev drzave do kon-
ca, bo vendarle zdaj nekoliko la-
#ze misliti na posredovanje med
obema taboroma.
Zanimiva podrobnost, ki je je
Skoda, da bi Sla neopaZzena mimo
nas: ceprav je deZela sredi driav-
lianske vojne, brezobzirno divja-
jote na %ivljenje in smrt, se je
vladna kriza v Valenciji razpletla
docela parlamentarno, brez sledu
diktature kogar koli — tako par-
lamentarno, da bi smela biti tudi
katera »demokratskac driava po-
nosna na tak parlamentarizem.
Odhajajol ministrski predsed-
nik Largo Caballero je vladal v
najkritiénejsi dobi Spanske repu=
blike. Njegova najveéja zasluga je,
da je vsaj kolikor toliko nategnil
vajeti In organiziral obrambo re=-
publike; Francov fiasko pred Ma-
dridom se zato tudi v dobrini me=
ri pise njemu v dobro,

Smrt
nzeleznega finanénega
ministrac

Spet so Anglezi izgubili eno od
svojih najmarkantnejsih osebno-
sti; lorda Filipa Snowdena ni veé,
Umr] je tri dni po kronanju kralja
Jurija VI, star 73 let.

Karlera tega moZa je celo za an-
gleSke razmere jzredna. Bil je sin
predilniskega delavea in je Sel naj-
prej za vajenca v neko trgovino,

ni o pravem casu pritisnil z vso
4

Brianski rudilec »Hunters, ki je te dnl

mino, 9 mornarjev je wbilo, 2

Nadaljevanje na 2. strani
e

tréil blizu Spanske luke Almerije ob
4 jih je pa nevarno ranjenih,
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Za prispevek v tej rubriki 2
placamo 20 din Ljubljana, 20, maja.
—— § Pred tremi leti so imeli v Vrhpoljah

Otroct in kozmelika

Stara in splesne znana stvar je,
le so mlade mamice zelo, zelo zaljub-
ljene v sveje otroke, zlasti v prvo-
rojenca. Seveda jih potem tudi >pri-

ernoe oblacijo, trudijo se, da bi
npihiov otrek éim bolj 3padel v oéic in
bujal ¢éim vecjo pozornost.

Visek take prismodarije sem doii-
vel véeraj na promenadi v Tivoliju.
{Taka, oéitnoe mlada mamica — sto-
lrosti titsem mogel dognati, ker se od
lsame Sminke in pudra ni videl niti
len s kvedratni eentimeter koze na
obrazu, edinole po mladostni tealeti
ibi ji prisodil 20 do 25 let — se je
lsprehajala s gvojim 2 do & leta sta-
wim fantkom in ga driale za roko.
dmele  je krvavordeée pobarvane
nohte, éeprav to danes ta dan —
hvale bodi Bogu! -—— mni veé moderno.
pn jih je bila namazala tudi sinku.
Da be pa fantel: tudi v obraz »éed-
nejdie, mu je noamazala wustnice s
karminasto $minlko...

Kaj pravite, g. urednik, ma to?]
Meorda uporabite tele vrslice za sv0jo
rulbriko 3Zrcale nasith dnic.. 2Z. M.

ECesa se lahko tujei nauce:
pri nas

Pred nekaj dnevi sem govoril zd
mnekim avstrijskim profesorjem, ki je
o pocitnieah pri nas stalen gost. Pas
;mi pravi ta profesor:
{ »Vi Slovenci ste mi zelo vEef, kery

ste delaven, vesel in poiten narod,

fkakrinega shoraj nikier nisem naSel,$

dasi sem Ze prehodil precei sveta.
Samo nekaj je,« mi pravi dalje. sgr-4
do napako imate. ki mi ne ueaja, inj
to je vafe preklinjanje. Lahko vamd
refem, da sicer fe nisem dolgo pri
vasg, pa bi vendar lahko sestavil ecel
besednjak iz kletvie, ki jih rabite.«
Ostro uho tujcev nifesar ne pre-
sh#i. In prav s takimi malenkostmi
naredimo na goste zelo slab viis,

Krf
Zrlev voznega reda

.V zadnji Stevilki »Tednikas smoq
gitali o trarifni smrti mladega briv-
iskeea pomodnika, ki je v Dev. Mar.{
v Polju skolil iz drvefega csebnego $
wlaka in se ubil. b

Bralei pa gotovo ne vedo, kaj je§
bile vzrok nesrefnemu skoku. Resniei}
ma liube bodi povedano, da je to po-§
#ledica in Zrtev sumnoe ureienega
woznega reda na progi Liubljana—
Zidani most. Osebni vlak, ki odhaja
iz Lijubljane oh 1823, se namred ne}
mstavlia na najholj frekventirvani po-$
staji te proge, to je v Polju. Zakai
e, tega ne vemn; vemo samo to, da
je ta vozni red terjal sicer doslei
£amo eno smrino Jrtev, mnogo pa je
dietih. ki g0 8 e viakom hoded nodes
wapelieio do Zalora in moraio od
londod pefaditi navaj v Polje ali pa
Wakati na prihodnii vlak proti Ljub-g

¢svatbo. Porolila sta se mladi zidarski
$ delavec Peter Zarnik in mlada delav-
>

¥

-
2 bosta tako nesreéno konéala svoji mla-

i

PRUZINSKI TEDNIK

Pretresljiva druZinska tragedija

Ubil je iemo in sebe, svaka pa nevarno obstrelil. Otroci so ostali
brez ofeta in matere. Vzrok: moZ in Iena se nista razumela in
pista drug drugemu zaupala

Tragedija v druzZini zidarja Petra Zarnika v Mengsu

ka Stefka Dolarjeva. Zeninu je bilo
24 let, nevesti pa 22. Oba sta bila
mlada, oba sta imela sluZbo, in nihée
si niti v sanjah ni mogel misliti, da

di zivljenji, Nihée ni mislil, da bosta
tako mlada legla v grob in pustila sa-
me otroke, ki se niti ne bodo veé
spomnili ofeta in matere.

V torek 18. {. m. je prislo med mla-
dima zakoncema do konénega obra-
¢una in mladi moz je tedaj ustrelil
svojo Zeno in sebe, Za njima Zalujejo
Stefkina mati, Stefkin brat, ki je v
bolninici, ker ga je Petéer hudo ranil,
in dva otrod¢itka, triletna JoZica in Zest
mesecev stara Stefka,

Peter in Stelka sta =e porodila pred
dobrimi tremi leti. Izprva sta stano-
vala v Podgorju. Ko je Peter izgubil
sluzbo, sta oba zakonca prigovarjala
Stefkini materi, naj proda hiso v Vrh-
poljah in kupi parcelo blizu Ljubljane.
Ko je potem Peter dobil delo pri
Dukidéu v Ljubljani, se je to tudi zgo-
dilo, Stefkina mati je kupila parcelo
v Mengéu, kjer so kmalu nato zaceli
zidati majhno dvostanovanjsko hiSico.
Zidali so, teda %e zdaj ni dozidana.
p Tisti del, v katerem bi se imela nase-
liti Btefkina mati, je za silo dograjen
in nastanjen, del, kjer bi se morala
nastaniti milada zakonea, pa 3e do
danes ni dodelan, Krive zo bile raz-
b mere med Petrom in Stefko, Prepiri
5o postajali fedalje hujdi in ljudje so
 bili prepriéani, da sploh ne moreta veé
 skupaj Ziveti, Toda prav tam, kjer sta
nekoé mislila Ziveti, sta pred dvema
» dnevoma umrla,

Do prepirov je prislo najved zaradi
 nezvestobe., Peter je ofital svoji Zeni,
Fda mu ni zvesta, ona pa je njemu oéi-
tala, da se za vse drugo bolj briga
kakor zanjo in da hodi z drugimi Zen-
skami, In tako je stopalo vprafanje

lotitve d¢edalje bolj v ospredje in z

B Leiosnii spondadanski velesejem
v Ljubljuni od 5. do 14. junija bo obi-
skovaleem nudil celolen pregled nase
Fdomade proizvodnie, njenega napredka

in novih izsledkov paSega ivornega
duba. Svoje izdelke pa bodo razsla-
vile tudi  inozemske lvrdke, -z[n_aii]-
onih panog, ki se pri nas Se Niso
udomatile, kol n. pr. aviemobilska
#induelrija itd.

Primerno grupirano v posameznih
pavilionih bode razelavili: etrojna in
kovinska, lesna in teketilna, papirna
in kemifna, zivilska in usnjarska in-
dusirija in obrl. Na¥i napredni mi-
zar-ki podjeiniki bodo pokazali. da
zmorejo ugodili e pajbolj razvajenemu
bokusu in majboli praktiénim teinjam
b alede stanovaniske opreme. Bogalo bo
b zastopana indi mala obrl.

4

Poleg splofnega dela razslave bodo
prircjene lelos tudi Ee sledete epeci-
alne razstave: Gospodinjska v avezi
z modno revijo. Lovska, ki bo slu-
b 7ila izbiri maleriala za svelovno lov-
sko razelavo v Berlinu. Aviomobilska,

3

Njant gkatera naj v ciljy razvoja umlnriznc.ij;j
] $v nasi driavi predstavi Birki javnosti
D(’bn‘*? :ega‘\;n'n'u_oga Fada N -‘;"::'tmjurwr}iie moc[i)r-!n svetovnih znamk.

. » . : )
ars mATSLL PAC inoRnitev] MENa razetavi sZivaleer pa bodo rejei

idelavel, nradniki in diiaki, ki se dan
ma drem yomijo v T jubljano.

Rili smo prepri‘ani, da bo Zelez-
Eis‘cka uprava veaj zdai, ko pride \-3

e¢liavo movi vozni red, vpo.‘cte\'ala::
1ie in notrebe notujolega obtinstva.
(Do zdaj so hile namreé vse profnice

b ob stenn!) Toda #al je iz novega¢
znega reda razvidno, da ge todi od-¢

rs]t'j ta vlak ne ho ustavljal v Poliu.
B. J.

Otroci in kino

Neki moj prijatelj me je pavabil v
moboto v kino.

Ker ima zveler sluibo, sva si mo-§
rala jzbrati popoldansko predstavo.
"Tik za nama sta sedela neki atek in
mamica, vsak s sinfkom, kakih 4 do
5 let, na kolenih. Zivahna fantka sta}
seveda %o kar od reklam dalje skom-§
binirala za vsako sliko neiteto vpra-$
fanj, da je bilo naju Ze kar strah,
lkaj bo Scle med filmom,

No, med zvoénim tednikom in kul-
ltornim filmom sva Se potrpela. Ko
Ise je pa zadel vrieti glavni film, jo i
imaj prijateli mirno in vliudne prosil
‘za mir. Za odgovor je slifal: »Ce go-
lspodu ni kaj prav, se vendar lahko
presedele Moj vrijatelj je odvrnil,

a je prifel poslufat film in ne nju-
mih otrok, nakar se je s polglasnim:
aPredrzned e iz ust ogoréene mamice
konéala debata, <

4
4
4

4

Kaj mislite, g. urednik, ali kaZe,3
da starsi vodijo v kine oiroke, ki fed
I.,li"ll'f!']li niso, in to k filmom kakor}

na primer »Manjae, ki nikakor

ni zanje, in druge obiskovalee motijo

z vprafanji kako, kje, zakaj itd.?
Er. Gr. Mr.

4 - v
malih Bivali: perutnine, kuneev, ka-

b nartlov in drugih eksolifnih plitev
 pokazali, kakih smernic ee je treba
Fdriali pri reji teh zivalic.

Enkraten vstop na velesejemake
b prostore bo &lal din 10—, skupine
bhodo imele znizano velopnino. Vele-
 sejemske legilimacije po -ceni 25 .dm
bodo omogodale 20 poselov in sicer
10 duoevnih in 10 vefernih na veselil-
ni prestor, kier ho poskrblieno za naj-
raznovretnejso zabavo.

Poai tniki veleseima imajo 50 % po-
pust na Zelezniei; pri poslajni bla-
aajni povejle, da greste v Ljubljano
na velesejem, nakar dohite za 2 din
bze poschno rumeno izkaznico, da ho
bpo  obisku  velesejma  veljala vosna
karln za brezplaten povratek. Na le-
talskih linijuh 10 % popusl, na paro-
brodih srazred za razrede .

-
Hranilne
-- .
knijizice
nakup in prodaja — naj-
solidneje potom pisarne

Alojzii PlaninSek

Ljubljana
Beetbevrova ulica 4L
Telefon 35-10

njim vprasanje materialne strani lo-
¢itve, kajti mladi moZ ni hote] ni¢ sli-
Zati o tem, da bl Zeni 2a otroke kaj
placeval, ée bi se lodila,

Pred dvema dnevoma se je zgodilo.
Moz si je bil pred nekaj dnevi kupil
samokres in se je mapotil na Zenin
dom v Mengéu. Kmalu po prihodu se
je med njima razvil dokaj mudéen po-
govor. Zena je zahtevala lolitev, na-
kar je moz pristal, toda da bi za otro-
ke meseéno placeval, o tem ni maral
ni¢ slifati. Nato mu je Zena zagrozila,
da bo prodala hiso in sploh vse, kar
ima in da bo &la pro¢, Petra je ta
izjava razburila, Zavpil je:

— Ce mi to storig, vam bo &e vsem
skupaj 2Zal, Boste Ze videli, kaj se bo
Se zgodilo!

— No, kaj bi se pa moglo zgoditi?
je vprasal Stefkin brat France. Mogo-
¢e je hotel %e kaj vpraSati, toda v ti-
stem frenutku je Peter z bliskovito
naglico potegnil iz Zepa samokres in
sprozil strel v Zelodec svojega svaka.
Ker je France videl, da je stvar ne
samo resna, ampak tudi nevarna, je
sko¢il skozi okno. Razjarjeni Peter je
za njim oddal 5e drugi strel, ki ga je
zadel v hrbet, NesreéneZ je nekaj dasa
tekel in klical na pomeé, nate se je
pa zgrudil. Koj nato je Peter oddal
dva strela na svejo Zeno, ki je smrino
ranjena zbeZala pred njim in se zgru-
dila pred hiso.

Videt kaj je storil, je Peter Ze sebe
ustrelil, Oba zakonca sta v nekaj mi-
nutah izdihnila. Miladega Franceta
Dolarja so pa 2z reSilnim aviomebilom
prepeljali v ljubljansko bolnisnico in
upajo, da bo okreval, éeprav so tudi
njegove rane nevarne,

Na novem domu, kjer je ena stran
za silo opremljena, druga stran pa Se
v popolnoma surovem stanju, je ostala
samo Se stara mati, vsa Zalestna in
objokana. Na njena stara in slabotna
ramena so naprtili dva otrodi¢ka, siroli,
ki pat % ne vesta, kaj se pravi fez
nol izgubiti ofefa in mater.

B Kadar zena potnje.. Neka gospo-
dinja, ki je morala na &vojem polo-
vanju prendtiti v malem hotelu po-
deZelekega mesla, pride zjulraj na
zajirk  ler omeni  lastifikn  hoteln:

Skoda, da kvarite Vi perilo s sla-
bim milom Gostilnitar jo zacudeno
pogleda, gospa pa nadaljuje: 2To se

takoj obiéuti po vonju previek za hla-
zine, rjuh in sploh vsega perila, Pa
fudi brez ozira na ta neprijelni duoh,
8 glabim milom & hoste popolnoma
pokvarili svoje perilo. Za pranje bi
morali uporabljati samo dobro jedr-
nalo mile — kakor je pristno Schich-
tovo milo Jelen! Tedaj bo perilo lepo
in trpezno in bo imelo prijelen, zdrav
vonj! Za namakanje perila ne poza-
bile Zensko hvalo'.«

W Prostovoljne je Zel v smrl ugled-
ni celjski trgovee Maks Oswalilsch.
S samokresom se je ustrelil v desno
sence, lako da fe %e isli dan umrl,
Pokejnik se je ubil pajbrie v du-
gevni  zmedenosti nekaj minul  po
razgovoru s svojim sinom, Le-la se
je prav tisti dan wrnil iz Nemfiije,
kijer se je pogajal z neko veliko nem-
tko finantno skupino o eksploalaciji
otelovega bakrovega rudnika.

B Predsezone so odprli v Rogaiki
Slatini dne 1. maja & slovesno sluibo
bozjo, Svecanosli so se razen ravna-
felja zdravilifia g. Grafnerja udelezili
vei uradniki in nameifenci. Navzoden
je bil tudi voditelj Hrvalov dr. Maiek,
ki se je pridel zdravil v Roga¥ko Sla-
tino. Zdravilitte je Ze dobilo pred-
sezonsko zunanjosl. Tudi gosli Ze pri-
hajajo.

B Francefa Staneka. znanega po
njegovih vlomih, je te dni arelirala
mariborska policija. Lani so ga iz
puslili iz zapora, kjer je presedel dve
in pol leta. Njegova arelacija je v zvezi
z raznimi viomi v Mariboru in okolici.

Proti revmatizmu,
isiasu, kostobolju, poapujeniu
zil, Zivenim in mevralgiénim

obolenjem, kapi itd.

ANTIRHEUMIN®

je izvrsino v driavi, ka-
kor ftudi v inozemsivu
preizkusens sredstvo, ka-
tero se priporoia tudi za
zastareli revmatizem, saj
priveékratni uporabi ublai in stop-
njevalno konfne exdravi bolefine.
Cena 1 stekleniee Din 35—, s post-
nino Din ' — 3 griginalue <tekle-
nice Din 100°— franko.
FANTIRHEUMIN« razposilin po po-
veelju: Mr. ph. A. MRKUSIC, le-
karnar. Mostar, Primorska banovina.
Dobiva se v vseh lekarnah.

T

=

Oglas reg, pod S Br, 14245 od 11, 8. 193,

Zanimivo je, da je Stanek po vsakem
viomu zbezal v Avelrijo, a ee je kmalu
spet vrnil v Maribor na nove viemil-
8ko delovanje. 0 svojem dosedanjem
polelju ne more nié tehlnega pove-
dati. Fant je precej briblen. Govori
perfekino memski, francoski, @eski,
ruski. srbohrvalski in esperanto; do-
bro obvlada tudi stenografijo.

B Pod viak se je vrgel kamuoseski
delavee Ivan Udovitic. Pred poldru-
gim mesecem &e je v Ljubljani porocil
bivii narednik, esedaj kamnoselki de-
lavec, Ivan Udovitic. Njegova Zena
je bila na pljudih belna in je umrin
na binko¥ni ponedeliek. To ea je tako
hudo polrio, da se je v Si3ki vrgel
pod vlak. Nasli &0 ga popolnoma raz-
mesarjenega, Ni mogel preboleti smri
svoje Zene..

B Sest hude ranjenih go pripeljali
te dni v plujeko boluisnico. Vse so
obklali o binkoStnih praznikih razni
pretepacéi, ki so kar po cestah v oko-
liei Pluja straZili in pretepali ljudi.
Skrajni &e je, da se naredi konec
temu pocetju podivianih fantov, ki
v pijanosti ne znajo drugega kakor
grozili z nozi in prelepali mirne ljudi,

B Pred casnikarji je zdravil kaéji
pik upokojeni ratuneki uradnik Mu-
stala Mujagi¢ v Sarajevua, Op in Mu-
hamed Sahié sla namwel v Sarajevu
in okoliei znana po tem, da krotila
kafe, jih mosila & sebej, e jih po-
lozila na prei in celo gpila z njimi.
Te dni je pa neki modras pitil
Sabiéa v brado. To izredno pri-
loznost je Mujagié, h kateremu se je
Sahi¢ zatekel po pomod, izkoristil v
sgvojo reklamo. Privedel je avojegs
pacienta v wrednidlvo 3Jugoeslaven-
ekega kelaz v Sarajevu in ga je »ope-
riral« pred zbranimi uredniki. Po-
cadil je Sahiéa npa stol, pomofil tri
prete v kozaree vode in je z islo roko
27 krat udaril Sahiéa po gleinju des-
ne noge; pri lem je govoril ekriv-
nostne besede, islofasno je pa moral
8ahi¢ popili iz kozarea oslalo vodo.
Zanimive je. da je oleklina takoj
eplahinila. Mujagié neie izdati skriv-
nost svojesa zdravlienja. Pravi, da je
polomee  Zejka Rupaije, ki je pred
900 leti zivel v Mezopolamiji. Skriv-
noet zdravljenja kadjega pka Ze 900
let prehaja v njibovi druzini od ofela
na &ina in je doslej &e nihte ni jzdal
Ker pa Mujagi¢ nima moskeca po-
tomea, bo evojo skrivnos! odnesel &
seboj v oroh.

E Na ohenem zhorn heograjske hor-
ze. ki ee je vriil e dni, je predsednik
Mihailo Djurié v sveiem porotilu po
vedal, da je celolni promet beograjske

borze v zadnjih dveh letih poskodil
za 1073%, promel z nekalerimi pri-
delki pa za ved ko 2.000%. Na istem

obinem zhorn so za predsednika beo-
horze ponovne izvolili pred-
viade dr. Milana Slojadino-

irrajske
sednika
viéa.

B Zaradi nesreine ljuhezni sla Ela
na binkoitni ponedeliek na ljubljan-
skem Gradn v smrt 25letni brezpo-
selni  kljuéavniéarski pomoinik Miha
Kekali iz Most in Angela Jerebova
iz Kreenie, soburiea pri ink Luekman-
pu v Kréevinah pod Smarno goro.
Naili o o Ze mrtva v mlaki krvi
Med nijima je leZal sanmokres, 8 kale-
rim &ta ee uslrelila. Pustila sla dve
pismi, v kalerih pravila, da gresla v
semrl zaradi nesrefne ljuhezni,

B Sest primorskih 3kolov je izdale
poslanien, v kaleri pozivajo posamez-
nike in organizacije, da pomagajo za-
tirali nemoralne pojave za tasa kopal-
ne sezone na nadi obali, in sicer tako
na pestingk ob morju kaker iudi na
parnikib.

B lialijanska gledaliiéa naj b go-
stovala pri mas, nafa pa v Tretu. V
zadnjem Easu se vrdijo pagajanjs, da
bi madi  gledalifti, ljubljansko in
zagreb¥ko, goslovali v Trelu, zato bi

v Zagrebu, Beogradu in v Ljub-
E:ui gostovala milanska Seala z ope-
rami >Aidoc in »Traviato«. Baje hodo
pogajanja kmaly konfana in hj_ 66
obojestranska goslovanja vriila Ze v
juniju.

B vy Monte-Carlu si je vzel Fivlje-
nje z veliko injekeijo heroina znani
zagrebiki zdravpik dr. Franjo Horo-
wilz. Pokojnik je poselno zadnje Ease
hudo trpel zaradi revmalizma. tako
da je moral zaradi bolezni opusliti
svoio dobro uvedeno zdravnisko pra-
keo v Zagrebu, Posebno znan je bil po
svojem zdravljenju z elektriénim to-
kem visoke napelosti. Pokojnik je bil
zelo skromen moz in velik Eloveko-
liub. Zapuetil ni nikakega premozenja.
Vv poslovilnem pismu pravi, da ga je

11. Rue Auber, PARIS (9e)
Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboliZem dnev.
nem kurzu. — Vrii vse banéne
posle pajkulantneje. Poni
uradi v Belgiji. Franciji, Holan
diji in Luksemburgu sprejemajo
placila pa nale dekovne racune:
Belgija: &L 85064-64. Bruxelles:
Helandija: 51 1458-86. Ded. Dienst.
Francija & 1117-94, Paris; Luxem

burp: 5L 5967, Luxemburg.

zahtevo posljemo brezplaino
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Zalunis_ka izkaznica za pelovitne voznine
se dohi pri blagajnah Zeleiikih pasta)
Za din 2", Velesejmske legitimacije se
izdajajo pri blagajnah na velesejmu.
Eejmiile obsega 40.000 m'. Preko 600 raz-
stavijalcev iz 14 driav,

Posebne razstave: Lovska, gospodinjska,
pohiitvena, avtomobilska, male Zivali.
Modna revila z varietejem. Veliko zaba-
viiée. — MWeristno — prijetno.

bolezen ovirala pri izvrdevanjn pokli-
ca in da gre v amrt, ker ne mara hi-
rati in potasi wmirati.

B Tuji drzavljani, nameséenei fovar-
ne Laurich in >Alfac v Konjicah, iz-
gnani iz nase driave. V eelrlek 13
. m. &0 po odredbi banske uprave
gl'll\'éke banovine izenali iz pale dr-
zave ved nameilencev tovarn Laurich
in 2Allaz v Konjicah. Izgnani so: Nid
laus Talscher, poslovodja., avstrijski
driavljan. Friedrieh Wagner, ravnalel
lovarne Laurich in posestnik, Karl
Peindl, gostilnitar, posestnik in urad-
nik tvrdke »Alac, avelrijeki driavijan,
Alojz Sinek. lovarniiki preddelavee z
Zeno, oba avalrijska driavljana. Alired
Hétzl, kemik in obralovedja tvrdie
Laurich, avstrijski drZavljan, ter Au-
ton Libich, tehnik, feskoslovaski dr-
zavlian, Vee o odpravili z oreinizko
strazo do meje. — V odgover na lo
je tvrdka »>Alfaz Se ieli dan odpustila
80 delaveev, ¢e5 da brez ravnalelia,
preddelavea in drugih namnesteneev ne
more obratovati, V slavki delavstva
tovarne uenja Laurich tudi niso na-
stopili novi momenti. Med delavslvom
in tovarne %e vedno ni prizlo do spo-
razuma.

B vV strasuih mukah je wmrla, ker
je pila aljubezenski napiteke. V vasi
Oresac blizu Knjazevea v Srbiji ge je
te dni zgodila huda nesreéa. Mlado
dekle iz ugledne druiine, 16letna De
sanka Militevié se je namred zaljnhi'
v Viadimiria Todoroviéa, toda star’
i1 ni=o dovohili, da bi ca vzela za o
za. Ker ga pa dekle le preved lu-
hilo, se je zaleklo k neki slari zeni,

je

ki je mala kuhati iz zelie sfudodelno
linhezengko pilaca Deklp je

izpila. toda Loj nato je zalela
obupno jeéali in & zviinti v &lragnih
bolerinah. Prepeljali so o v bolaiEnd
ce, toda reSitve ji ni bilo, V zadnjib
vzdihih je povedala stariem, da je pi-
la sliubezenski napiteke, ker je misli-
la, da si bo lako vendarle pridobila
Hublienega fanta. Ta dogodek je e
eden izmed minogih, dokaz da prepro-
sfo ljudstvo Se dandanasnji, posebno
v Srhiji, veruje v razne :faravnives,
katerib namen je. da na lahek nadin
zaslu#ijo, ne mened e za lo, kaj se bo
zeodilo z nesrefnezem, ki jim pride v
roke.

Smrt ,,ieleznega financnega ministra™

Nudaljevanje s 1. strani

P ineo

Tes

To se pa bistremu fantu ni zdel
pravi poklie, zato se je privatno
ucil, da je mogel postati zavare-
valnigki uradnik, Takrat ga je pa
na lepem zadela huda nesreca: na
nekem kolesarskem izletu je padel
in si zlomil obe nogé. Od te ne-
sreé¢e si ni Snowden nikoli opomo-
gel in je vse zZivljenje hodil po
berglah. Moral je veé ko leto dni
ostati v postelii; to priloZnost je
porabil za ¢éitanje socialistiénih spi-
sov, Ko je za silo ozdravel, se je
vpisal v laburistiécno stranko in se
je s svojim solidnim socioloskim
nanjem, s Svojo naravno razum-
nostjo in 2znacajnostjo zelo hitro
povzpel med prve laburistiéne vo-
ditelje, Leta 1906, je prisel prvic v
poslansko zbornico in je ze kol
prve dni zbujal pozornost s svejim
obvladanjem proracunskih in fi-
nancénih tezkoce,

Leta 1924, je postal finanéni mi-
nister v prvi delavski vladi, v letib
19291931, je imel Isti resor v dru-
eem MaeDonaldovem kabinetu. Kot
finanéni minister je Snowden s ta-
ko energiénostjo spravil angleskl
proracéun v ravnolezje, da si je ta-
krat pridobil ime sZeleznega za-
kladnega kanclerjac. Leta 1931, je
dal slovo vladi, ker se ni strinjal 2
njeno trgovinsko politiko: takrat
se tudi neha njegovo prijatelistve
z Macbonaldom, Po adhodu iz po-
litienega Zivljenja ga je kralj po-
vital vy lorda,

Filip Snowden je umrl tako re-
koé¢ siromak. Ceprav je leta in leta
vodil finance ene izmed najboga-
tejsih dizav na svetu, je moral V
pokoju Ziveti zelo skromno. ce S€
ni hotel zadolZziti, Da mu ni po-
magala njegova zvesta druzica —
prirejala je predavanja na Angle-
Skem in vy ZdruZenih drzavah in %
izkupickom vsaj za silo zakrpald
gospodinjske potrebe — bi bil mo-
ral moz-poitenjnk na stara Jeta
malone stradati ob ubozni pokel-

nini, Observer



DRUZINSKI TEDNIK

Ali so vsi
m':,\E,B tako

£ T
natandni2

Pri pri-
jateljici
nadcaju|

Moj Llojze %a
daneas
od domao, ka-
dar se perel

Noa e bl moZje

befi : A
morali pratil

| J

Vi suroveZi
— samo prie

dijo, Ce
zamazejol

dolgo n

in 58 potem™ &u-

|Vse tae
odved
za pra
rabljo

iSevada ~— pri
tolikem mencan-
ju'.in drgnenjul}

perilo
e trpil

m

sdel
ka

in b
rilol

Schichtovo

imali potem
zmanjtruda
vedno disto

tozbeso
de se
nje upo-

DRUZINSKI TEDNIK-
V

vsako

SLOVENSKD HISO!

ilo
""!l‘
r bosta

elo pe-

-~ Skandal v

Newyorku

Ves Newyork se zabava in noréuje iz zakonskega skan-
dala, ki se je zgodil nedavno v eleganini restavraciji
na Peli aveniji '

(z) Newyork, sredi maja.

Ugledni trgovee Viljem Seymour je v restavraciji veéerjal z mlado, zalo
lepo plavolasko, Zdajci so se pa v restavraciji prikazale tri gospe. Najbolj
razborita med njimi je vprasala bliZnjega natakarja po gospodu Seymourju.
Natakarju so se v hipu odprle ofi in je gospoda previdno zamoléal, Toda vse
rzastonj, Gospi ni bilo mogoée prevarati. Napotile so se kay same na iskanje

in res so nasle v prijetnem kotiéku

gospoda Seymourja in gospodiéno,

Vodnica podjetnega tria je pri priéi potegnila izpod plaséa jahalni hié
in pricela udrihati po Seymourju in njegovi spremljevalki. Ta je bila precej
urna in je v sploSni zmedi hitro usla. Gospod soprog podjetne amaconke
je bil pa od strahu ko priklenjen na stel in se ves €as ni ganil.

Medtem so se v lokalu dogajale éudne stvari, Nekaj dam je omedlelo.

Nekaj gostov je zbezalo, od strahu

ali kaj in seveda, ne da bi platali

zapitek, V sploino zmedo je posegla policija, ki je gospoda in gospo Seymour

povabila na zaslisanje, Spremljali sta
risici pri vroéekrvnem pohodu.

ju tudi obe gospenji sestri, njeni tova-

Na policiji je gospod Seymour placal glebo sto dolarjev. Ko mu jé pa

Zena wapovedala, naj naro¢i taksi, in

mu je e zagrozila, da bo prekinjeni

razgovor nadaljevala doma, je sicer potrpezljivemu moZi¢ku vendarle posla
dobra volia. Zaklel je, jo ucvrl skozi vrata in izginil v temno nod.

Doslej se Se ni vrnil domov, Njegova Zena je medtem vlozila prosnjo
za locitev zakona in terja visoko vzdrzevalnino.

Ljubosumni pes

{nJ-d) Pariz, maja. Te dni bo mo-
ralo razsoditi parisko scdiice, koliko
80 vredne zapeliive ustnice lepe Zen-
ske, ki je povrh tega 5e slavna pevka.

Gospodiéna Irena Jougletova, kon-
certna pevka, ki je na Dunaju dobila
mednarodno nagrado za petje, in go-
spodiéna Milletova sta bili nerazdruz-
liivi prijateljici, Njuna ljubezen je bi-
la tolika, da stn skupaj stanovali, sku-
paj hodili na pocéitnice in skupaj od-
gajali ljubkega pticarja Patricka, ki
e bil videti prav zadovoljen z dvema
gospodaricama,

Vendar je Palrick dobro vedel, da
je le gospodiéna Milletova njegova
prava gospodinja in lastnica, Bil je celo
— kakor vsi psi — nekoliko ljubo-
sumen na ljubezen, s katero jo je ob-
sipala njena prijateljica gospodiéna
Jougletova,

Lepega dne je bil Patrick nekam
vznemirjen in tedaj se je pripetil uso-
den dogodek, ki ga je lezko docela
razjasniti. Morda je pes napak razumel
kakino kretnjo gospoditne Jougletove,
morda s¢ je zbal za svojo gospodarico,
gotovo je le to, da je iznenada planil
na njeno tovariico in jo uklal v ust-
nice.., Odtrgal jl je majhen kosctek
rde¢ega mesa, do katerega prav goto-
vo ni imel pravice.

Zaman je gospodiéna Milletova sku-
jala zakriti njegovo pregreho s tem,
da je hitro vrgla njegov nenavadni
plen v pepelnik, Gospodiéna Jougle-
tova se je pogledala v zrcalo in s stra-
hom ugotovila, da ji manjka kodtek
ustnice,

Cez nekaj ¢asa se je rana popolno-
ma zacelila in tedaj je hotela pevka
prvikrat po bolezni zapeti nekaj arij.
O proza! Visoke note ji niso ni¢ veé
z lahkoto privrele iz grla kakor ne-
Kdaj, prednasanje je bilo zaradi ne-
znatne poSkodbe na ustnicah slabo in
nepopolno...

Gospa Cesbron-Viseurjeva, profeso-
rica na konservatoriju, je rada pisme-
no potrdila pritoZbe svoje najboljse
ucenke,

Zdaj zahteva gospodi¢na Jougletova
v toZzbl proti svejl nekdanji prijatelji-
ci gospodiéni Millelovi 20.000 frankov
odskodinine za svoj izgubljeni srebrni
Blus,

Zamenjani nevesti

{noo) London, maja. V Sulsienu na
Kitajskermm so praznovali dve porokl.
Nevesti sta po starem obiéaju zastrbi
% gostimi tenéicami sedl v nosilnicl
in nosa¢i so ju odnesli k hodoéima
MmoZema,

Na poti je pa poroéni sprevod zajel
Sneinl meteZ In nosaéi so 2z nosilni-
Cama vedrili v nekl ¢ajarni,

Ko je sneg ponehal, sta se nevesti
Spet vrnili v nosilnici, a v mraku sta se
Zmotill in stopili v nepravi; ker sta
biii zagrnjeni, nosadl niso opazili na-
pake,

8tle moZa sta spoznala zmoto, Toda
zf_‘d(‘\':l s¢ jima ni zdela preved tra-
Bifna, Druzabni in denarni poloZaj
Obeh deklie je bil namre¢ ennk, poleg
tega sta pa moza videla v slutajni
Zamenjavi prst bozjl in sta brez upi-
Fanja sprejela zamenjan! nevesti in se
E njima v templju porodila.

(«Evening Standard«)

Grah in flirt

(nH-d) Ne kupujte zelenega graha,
e nocete imeti skusnjav! Neki danski
uéenjak je namre¢ dognal, da zbuja
uzZivanje te zelenjave pri modkih in
Zenskah c¢ezmerno Zeljo po ljubimka-
nju.

Nasprotno pa pravi kjobenhavski
dr. Haaken, eden najveéjih sodobnih
biologov, da zelje krepi potrpeiljivost
in stanovitnost, pb Spinaéi raste ener-
gija, beli fizol pa utrjuje Zivce.

O éem Parizani govore

Neki poroéevalee parifkega lista »Pa-
ris-soire je nala3¢ prisluskoval, o ¢éem
ljudje na ulici govore. In napravil je
takole statistiko:

Med 25 pogovori jih je bilo:

6 o vremenu,

4 debate o politiki,

4 pomenki o ljubezenskih vprasanjih,

3 pogovori o sluzbi in krizi (godr-
njanje nad prvo in preklinjanje druge),

2 kramljanji o zdravju,

2 vroéi debati o najnovejsin Sportnih
dogodkih,

2 krat negotovo ugibanje o bodoénosti,

1 krat pogovor o dobitkih drZavne
loterije,

1 krat o prihodnjem nedeljskem ijz-
letu,

Ameriska reklama

(nJ-d) Da so Americani
iznajdljivi v reklami, vemo iz vseh
mogotith anekdot, ki krozijo o njih.
Danes prinasamo dve najnovejsi zgod-
bici, ki kaZeta, kako podjetne so Ame-
ricanke v borbi za vsakdanji kruh,

na moé

Neki Francoz pripoveduje:

»Po posti sem dobil majhno platne-
no vreéico in v njej ¢ebulico. Menil
sem, da mi je poslal kakSen vrinar
na ogled ¢ebulico redke tulpe, v nadi,

da bom cvetlice naro¢il pri njem,

v (4

‘A

1. Da omalovaZujofe pravi, kadar
pomngam olrokom pri raéunskih na-
logal: »Aha, zdaj pa znad raéunntilz

2, Da pravi sinu, ki prihaja v vi-
harna leta: sPrav tak si, kakor je
bil tvej odels

2. Da iz moejega Casopisa izreZe
modno stran, no lateri so zadaj
sNajnovejic gospodarske vestis,

4. Da talkoj, ko po kesilu priZgem
pipo, nalusé pola .\"!jujf'. i

5. Du skriva likerje in skopari s
kavoe, éed da sem bolan na }'J'h'”.r.

G. Da prilajojo na mizo same ze-
lenjavne jedi, kadar ima ona shiyse-
valni teden.,

7. Daomi v prepiru zagrozi: sVrni-

SV6{0 Zens

le se bowm I mamic... tn tege ne afori.
8. Da zallice, kadar pride v
moj prijatel iz vojuskilo dni: 2Kaksno

s

Kaj $e! V vretici je bil tudi listig,
na njem mi sporoéa neka zobozdrav-
nica, da mi v petih minutah s éudo-
vito spretnostjo prezene iz ust nepri-
jetni duh po éesnu ali éebuli..c

-

Gospa N, N, vodi v elegantnem lo-
kalu trgovino najelegantnejsih oblek
za dame, ki hofejo po vsaki ceni imeti
originalne toalete, Pismo, v katerem
vabi svoje kupovalke na ogled pomlad-
nih novosti, se glasi:

»Draga gospa!

Kako kaj va%a zlomljena noga? Pre-
pri¢ana sem, da je mogla samo tako

nerodna nesrefa prepreéiti vas po-
mladni obisk pri nas, Pricakujemo
vas!e

Glasbena novost

(nF-d) Pariz, maja, Neka gramofon-
ska druzba je prisla na imenitno mi-
sel, kako bi se dalo pomagati glashe-
nikom, ki bi se radi izurili v ansam-
belskem nastopu.

Posnela je taksno gramofonsko plo-
&¢o, da lahko godbenik ob njeni sprem-
ljavi igra svo) instrument, na primer
prve gosli — vsa druga spremljava je
pa na ploséi

Tako na primer svira pri kvartetu
glasbenik prve gosli, ploséa ga pa
spremlja z altom, drugimi goslimi in
cellom,

Glasbenik, ki kupl tako ploséo, dobi
obenem tudi partituro, da lahko igra
svoj del,

Ta novost bo posebno ugajala onim
glasbenikom, ki bi radi igrali v an-
samblu, pa nimajo soigralcev, Zdaj se
bodo lahko vadili in uZivali koncert
doma, v svoji sobi.

Dobri sodnik

(nK-d) London, maja, Pred nekim
londonskim sodiféem je te dni terjal
lastnik neke stanovanjske kolonije
siromasno Zeno za 10 3ilingov, ki mu
jih je dolgovala za stanarino,

Sodnik je zadevo preiskal in razsodil,
da mora toZenka pladati dolg, ali se
pa izseliti iz stanovanja.

Po razsodbi je potegnil iz Zepa de-
narnico in stisnil Zenici v roko banko-
vec za deselb Silingov,

Tozitelju je pa dejal, kakor bhi se
hotel opraviéiti:

sKje vraga mislite, da naj uboga
para dobl denar?e¢ (»Paris-Soira)

BERERERENSIRES RS R R R aE

Metva senska v koviegu

Najlepsi kavalir z riviere

(zJ-i} Niea, 18, maja,

Te dni je sodiSte v Nici obsodilo
mladega plesnega uditelja Roberta
Egenderja na dvajsel let jefe, ker je
umoril in izropal bogato lahkoZivko
Renéjo Arbelovo,

Vesela in lepa gospa Arbelova je bila
na Rivieri splodno znana, Videvali so
jo povsod, kjer je bilo le kaj zabave;
Arbelova je denar, ki ga ji je bil zapu-
stil nedavno umrli moZ, razsipala, kar
je le mogla.

Zadnje éase je bila pogosto v druZbi
mladega zelo ¢ednega moza, ki ga je
z darili in denarjem naravnost zasi-
pala, Robert Egender, kakor se je njen
spremljevalec imenoval, je bil plesni
uéitelj in v veéni denarni zadregi, ce-
prav je veljal za snajsarmantnejsega
kavalirjn na Rivierie. Gospa Arbelova
pri tem svojem ljubljencu celo s tiso-
¢aki ni stiskala, éeprav je vedela, da
ni na kar najboljdem glasu.

LEPO ZENO POGRESE

Lepega dne je ostalo stanovanje go-
spe Arbelove prazno. V njeni spalnici
s0 nadli le kratko, debelo vrv s tremi
vozli in S nekaj zlatih lasnih prame-
nov in krvave madeZe. Policija se je
znasla pred uganko, ki je ni znala in
mogla razvozlali,

Potem so pa na lepem aretirali brez-
poselnega mornarja Gastona Paolija,
ki je hotel na postaji v Nicl oddati te-
Zak kovéeg. Obnasal se je sumljivo,
zato so kovleg odprli in v njem nash
zensko, ki je ni bilo moél ve¢ spoznati,
ker je bila polita z jedko tekotine, ki
jl je skazila obraz, MoZ je sprva tajil,
da bi bil s skrivnostnim umorom v ka-
ki zvezi, in policija se je Ze bala, da

Zadnji¢ smo

umoril bogato lahkoZivko

zadevli ne bo mogla do dna, Potem ji
je pa prav prisla izjava neke kaba-
retne plesalke, ki je bila véasih Egen-
derjeva prijateljica in ji je ta kupoval
dragocene krznene plasée in nakit. Po-
vedala je, da je bogato vdovo umoril
Egender sam, ker mu ni marala veé
dajati denarja.

USODNI DOKAZI

Egender pa ni hotel priznati, Dokazl
so se kupi¢ili in grmadili, on je pa
slejkoprej moléal in vztrajal pri tem,
da je pricevanje njegove mlade prija-
teljice laZz. Polem je priSel Se posled-
nji, najtehtnejsi dokaz Poslovodja ne-
ke specerije je policiji sporoéil, da je
v ¢asu, ko se je zloéin izvriil, mati
Roberta Egenderja kupila pri njem
vetjo koliéino neke jedke tekotine.
Zakaj naj bi jo rabila?

Gospa Egenderjeva je tajila, da bi
bila kupila kaj takega. Prav to je bilo
pa zanjo in za sina usodno, Naposled
s0 povedali tudi sosedje, da je gospa
Egenderjeva hodila ponoci po vrtu in
prenasala iz hise do reke, ki teée le
nekaj metrov vstran, neke v papir za-
vite predmete,

MORILEC!

Priznanje kabaretne plesalke Tereze
Butafogijeve je plesnemu utitelju iz-
podkopalp tla pod nogami. Ceprav je
e zmerom tajil, mu ni zdaj nié¢ ve
pomagalo,

Porotnikl so skoraj na vsa vprasanja
o krivdi odgovorili pritrdilno, zanikali
so samo vprasanje, ali je Egender
ubil namerno. Spoznali so ga za kri-
vega in ga obsodili na dvajset let tezke
Jete,
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priobéili pritozbe neZnega spola,

danes pa dajemo besedo zakonskim mozem, Ako

boste pazljivo p

recitali obtoibe obeh in obenem

pomislili na podobne lastne napake, boste spo-
znali, da ni tezko Ziveli mirno zakonsko Zivlje-

nje, ¢e oba zakonca opustita sveje razvadice in

majhne zlobnos

presenecenjel! Tak vi ste tudi priflile

a9, Da pravi po njegovem odhodu
ob pogledit na cvetke in sladkoréke,
ki jih je iz vljudnosti prinesel: »No,
na kant zaradi tega ne bo prisel.«

10. Da jo vidim dan za dnem z gu-
mijastimi zavijoci v laseh, ées da
zduj stot ni veé vaino.

i1, Da take nafemljena venomer
prepeva kakino sludlobno hrepeneco
popevko, na primer: »0 Marijuna.,.«

12. Da me ob prilodu iz sluibe
mameslo s }”l!i‘“’)’”“ ;\'IU'{'}.H}‘! 4 fn.'!u‘.-
dami: »Obleei copate, naloséila sem
parket.c

12, Da fe nisem utegnil prav seshi
v naslanjaé, prileée k meni in mi no
maod nezno zaupn: sLjubéek, lijak v
Luwhingi se je zamafil.«

14, Da mi naéteje, Kadar smo v

ti in se viivita drug v drugega.

stiski, vse snubade, ki jih je bila za-
vrnila,

15. Da v=dihne v kinuw ob pogledu
na cednega Fportnika: »Se so lepi
moski na svetu.«

16, Da me ponosi morva tlaéi, ker
duham v sanjah kafro, ki si jo na-
muaze na obraz.

17. Da me venomer klide za raz-
sadnika v svojih prepivih s Luharico
ali sluzkinjo. -

18. Da mi hode zmerom sama izbi-
rati ovralnice, ¢ed da se moski ne
snamo obladiti.

19. Da me dolZi, da jo nalasé za-
frkujem, ée je &e kdo navzocen.

20, Da meni svoji lepi
Tvanki: »Ah, ves, moj mos spi z od-
priimi usti.c

= (n E-d)

sestrient

Strah ima velike ofi...
(Po A. Mauroisu priredila Vita)

Moz: »Jutri ima BoZica Solski iz-
let... Na Katarino gredo, precej dolea
pot za otroke, se ti ne zdi? Pomisli,
kaj bo, ¢e jih zaloti deZ...c

_ Zena: »Zakaj naj bi prav jutri de-
Zevalo, saj je danes najlepie vreme;
na nebun ni niti oblatka.«

MoZ: sNa Solskih izletih je zme-
rom deZ.. Saj ni treba, da rosi ves
dan, dovolj je, ¢e se iznenada zbere
nevihta.. V kak3ni nevarnosti ho
otrokovo Zivljenje; strela je ubila e
neiteto 1judile
. Zena: »Prosim te, nehaj Ze s svo-
Jimi  slabimi  prerokovanji, res mne
pravijo po krivem, da si ¢érnogled!e

Moz: sNisem ¢rnogled, ugotavljam
samo, da je jutriinji izlet za Rozico
huda nevarnost.«

Zenw: »Prav nié ne ugotavljas, sa-
mo domiiljas si in predstavljas vsak
¢as vse mogode nesrefe in nevar-
nostile

Moz: »Nié¢ domisljije ni tu, samo
strah za otroka...¢

Zena : »Vidig, to je tisto! Strah!
Na vsakem koraku sluti¥ nevarnost,
ki je ni, neutemeljen strah ti greni
Se tako nedolZno veselje in zastrup-
lja Zivljenje. Ce te ne bi imela rada,
bi bila Ze zdavnaj sita tvojih ¢rnik
slutenj in sumnifenj! Z oirokom se
ramudim pet minut na trgu ali v
mestu, Ze namerava$ klicati policijo,
Ze naju vidis v razgreti domisljiji
mrtvi in razmesarjeni.. Najino za-
mudo bi lahko opraviéil na tisoé pre-
prostih nma¢inov: morda sva pozabili
pogledati na uro, morda nama je
tramvaj pred nosom odpeljal, morda
gledava izlozbe... Ne, to bi bil preveé
nedolZen razplet, morala se je
zgoditi nesreca.«

Maz: »Bolje je slutiti slabo in do-
ziveti dobro, kakor narobe, Veckrat
bi rad, da bi bila bolj tofna.«

Zena: »lzgovarjas se, pa si sam s
seboj prav tak., Dvakrat na mesec te
prime strasen strah pred vojno..
Drugi¢ zapazis zjutraj na vratu mo-
zoljéek (ti mu pravis tur), bri k
zdravniku, morda je rak..«

Moz: »Ce bi bili vsi bolniki take
previdni, bi ne bilo tolike neozdrav-
1jivih bolezni na svetu.e

Zena: »Bodi previden, a ne vdajaj
se namisljenim strahovom, ne delaj
iz muhe slona! Zivljenje, polno ¢érnih
slutenj, je neznosno. Kadar misli§ na
tisofo nemogoco prigodo, pomisli pro-
sim, da je mnogo verjetnejiih devet
sto devet in devetdeset na moé pre-
prostih in navadnih, vsakdanjih raz-
pletov! To ni optimizem, to je zdra-
va pamet! Nas narodni pregovar
pravi, da ima strah velike oci!

Maoz:
pa, &e

»Priznam, prav imas! Kaj
naju dez dobi domov grede?s
(n D-d)

[

Lanimivosti zvsega sveta

125 milijonoy dolarjer bodo po
zdajsnjih racunih znesle inveslicije za
svelovno razslavo, ki bo lela 1939 v
Newyorku. Na razstavi bo zaposlenih
185.000 oseb, Ker bo razstava po svoji
valikopoteznosti nadkrilila vse dose-
danje podobne razslave, se nadejajo,
da jo bo obiskalo kaksnih 50 mili-
jonov ljudi. Newyortani upajo, da
bodo z njo zasluZili najmanj milijar-
do dolarjev,

»Stekle za vrofe dnic so prifeli iz-
delovatli na Ceskem. To sleklo pre-
puita svetlobo, loplolo pa odbija. Tu-
di’ v najveéji vrotini bo v sobi, ki bo
imela v oknih novo steklo, prijeten
hiad.

GEJSA

pije za zajutrek
skodalieo caja

a ml jemo
nade

Bilo kod KiK[ povsod!
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Deseti brat

Ljubezenska povest v verzih
po Jurcicevem romanu

V sedanji tas postavil in v stihe preli

fran Rob

1";‘. hu:fn.fja (Hi ] H‘J'.i_' .

XXXIV.

Beseda zadnja Kvasa zmede,
vanj zre z bolsceCimi ocmi,

v Zep avtomatiéno poseie

in mu kovaca' pomoli.

Stric Dolef jadrno zdaj vstane:
sAmice, servus! Zbopom, Kvas!
Bojim se, da se grlo wmame,
zato grem k ObrSéaku v vas, 4
Prvino svojo grem pokusat :

i. nadaljevanje

*Mademaoiselle Singalova sloji tamle
na odrule je krotko dejul im pokazal
b2 roko na Margo, ki je pravkar po-
 skusala nekaj Spagi' podobnega,

. _ g $ Nu, deden Lig ste, slepar da mu ga

In harmonijo sfér poslusat.« i:ni para,c sem ogorfeno vzkliknila. sLe
¢ polakajle!c

CETRTO POGLAVJE 4 Nekaj odrskih delaveev je prislapilo

Tnostdne K 7 v $k nama, z druge strani odra je pa

n vstdne Sm, de moZ za moZam@ prihajal neki Japonee, obleen do po-

pada. bslednje podrobnosti po evropsko. In

Fr. Preferen. ¢ prav tedaj je bilo tudi plesa konec.

I

y.jubavni parcéek zapustimo;
naj z njima Amor se igra;

za stricem Dolefom stopimo,
ki v krémo jadrno Svedra.
Vesel je moZ, polglasno poje:
»1z dalje vino ze vohljam,
usmerja nos korake moje,

me varno vodi v vinski hram .«
Podobne pesmi prepevaje

se k Obrstaku v vas primaje.

II,

Gostilno Obrséak v vasi

ima ze dolgo vrsto let.

Po svoii glavi vse ravna si,
zaveznik mu je vinska klet.
Vabiti vanjo on ne jenja,

je pol vasi njegova last,

Kaj éuda, ¢e obfska srenja

mu dala je Zupansko cast.

V dokaz zupanskega garanja
pred-sodek krasen mu poganja.

35 KL

Obfhek vas se imenuje,

ki vanjo pravkar smo prisli,
Tako nas Juréié¢ pouctuje,

a hkratu ga moc¢no skrbi,

ker razloziti si ne zna,

kaj vse ,Obrhek’ v sebi hrani,
Ostirja pa, ki so mu znani
koreni vsi, Se ne pozna.

Kar mozno ni pri ljubem Bogu, ¢
to mozno je pri — filologu,

IV,

2 bbdddibbbdddddddbdbidd

Margo je priskakljala z odra. Pod ob-
latilom je imela oblefen trikd — in
blega za vee na svetu ne morem trpeti
— in po vsem Zivolu so se ji svetli-
kale potne kaplje. Po keih ji je pol
zarisal v Sminko cele poloke. Ponu-
dila sem ji roko:

»Dober dan, gospoditua Margo...«

s0prostite...< je siknila zvizka in mi
ni segla v desnico. »Motite se... Bianca
Singalova seml<

Temeljilo sla
Stankovié in ona!

»5u) vendar veste, da nesramno la-
Zelele sem ogoréeno kriknila, »Jaz,
jaz sem Bianca Singalova.., Da vesle,
vi & svojim abolnim skakljanjem !«

Zivei so mi odpovedali, in potle] je
navadno tudi vse drugo zavozeno, Te-
ydaj je slopil lepo obleteni Japonee k
nam; bil je eden izmed ravnaleljev
gledalis®a. Vsa razburjena sem mu
povedala, kaksna je prav za prav za-
deva. Stankovié me je neprestano pre-
kinjal z mirnind pripombami, mediemn
ko je Margo — dobro poucena — slala
mirno  poleg in  gosposko vihala
nos. Ravualelj nus je vse Lri povabil v
svoju  pisarno — in ledaj je izigral
Stankovi¢ svojo posledunjo kvarto: pro
sil me je, naj vendar pokazem ravna-
telju svoj potni list, ¥e ga imam slo-
¢tajino s sehoj. Hkratu je polozil na
ravnaleljevo mizo Margin potni Lish ki
ga je bil vzel iz prsnega Zepa.

Na njenem polnem listu je bilo pod
njenim  mestanskim  imenom  Margot
Kleinert zapisano: »Ps. Bianca Singale
b — kar je brez dvoma pozneje Slanko-
vie sam zapisal. V wmojih listinah je
pisalo swno Beala Sydow, drugega nif,

Ravnalelj je primerjal potna lista in

bila zavarovala,

5

$dejal: 3Zal mi je, miss,, miss Sydow;
Da je Obrhek vas slovenska, ¢loda slvar je jasna ko beli dan!e
iz téga prav lahko spoznas: $ Bila sem premagana, Cedno juho si
v nii reviéina je salamenska 5 ie .\'l\uhil]:l‘“i!!'lnt:.' Ko se bo nekot suel
in vendar krémo v nji imas. : }'I'I}“!I v Neméijo, jo boda lahko pri-
Slovenski tu so tudi kmetje: gieli zaradi ponarejunja listin! Toda
: /i = f %+ to je hilo bratas njej in Slankovién
m_»pravdm s0 do kmu_.a. dni, S abno. Vadali e ik cacm fukil
kaj, ¢e po zlu gre vse imetje, 4 opravila..
. frr y ' L d s
fece PERY YA, B0 b]ebt'l’._' s b Vsa mioja zagolavijanja niso napra-
Ta kraj je miren, ?.m.k.je cist, L vila dovol] viisa na ravnalelja, éepray
$e ni okuzil ga — turist. [se mi je zdelo, da meni vendar bolj

V.

Pri Obrséaku danes zbranih

je polno kmeckih korenin.
Dva tu sta od junakov znanih:
stric Dolef in pa Spak Martin,
Potem Se Miha izpod Gaja

in z njim je Drazarjev France,
ki z Mihom nekaj se pogaja,
menda zaradl bajte gré.

V manjsini cvet je gruntarije,
v vetini svet je beracije.

P — e ™ ™

Na levi: V irski prestolnici Dublinu so neznani storilei razstrelili spome
stolpom; Na levi mogoini portal nemskega paviljona
nilo 10 let, kar je Charles Lindbergh preletel
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verjame kakor Stankoviéun in Margi.
teda kaj bi zdaj, ko je Margo ze
sprejel,,, Kostumi so zanjo Ze naro-
deni, in 8¢ Bog ve kakine neprilike
bi lahko imel, ako bi lazno Bianco zu-

b iz oéi — in vendar je potlej dejal, da
mora verjell Stankovi¢evim izjavam,
Stankovié me je namreé opisal za pre-

DRUZINSKI TEDNIK

napelo dekle, ki se mu je med voznjo
pridruzila in ga je vso pot nadlego-
vala.. Priznal je, da imam sicer po-
godbo z njim, pa kaj mi je to korislilo,
ko sem jo pa bila podpisala s svojim
mestanskim imenom. Da je podkrepil
Margino identitnost, je polazal ravna-
telju ¢ njeno pogodbe, ki jo je bila
predrzna  Margo podpisala z mojim
umelniskim imenom: Bianca Singal.

Sleparija je bila dobro premisljena,
razen lega je imel pa Stankovié z2e
sredéo. Res bi ga naposled lahko to-
zila, dosegla pa menda ne bi mnogo,
ker z gledaliSséem wmisem imela po-
godbe..,

Odsla sem iz ravnaleljeve sobe in
sem . na povratku zablodila spet na
oder, Med kulisamij je stala neka Zena
srednjih lel, obletena po evropsko, ki
sem jo bila opazila Ze prej, ko sem
g¢ 8 Sltankovicem prervekala, Bila e
precej zavaljena, imela je krilo i
bluzo, na glavi ji je pa L&l prav sla-
romoden Klobuk, Z rokami je ves cas
Swdno krilila proti odru,

Na odru je stalo nekaj japonskih
girlov, pevk., Pele so sltradansko na-
pak, da so me Kar uzesa bolela, Go-
slolele 80 neki zunan ameriski slager,
ki sem ga poznala, Vsakikeal, Kadar
s0 prenizko zapele, je dvignila Jdama
za kulisami roko, m dekleta, ki so
venomer Skilila k njej, so se ofitno

presirasila in so brz splezala za lon
vide po glasovni lestvici, Ce so zapele
previsoko, je veslala dama z voliami
okrog trebuba, in deklela so briz za-
pela nize. Kadar bi bile morale peti
z obfutkom, so lulile, saj revice niso
znale nili besedice angleski, Na takih
mestih je pologila dama prsl na usla
in ukazala s komaj slisnim spslo: pia-
nissino,

Prepritana sem bila, da eluli prevaro..

menjal & pravo. Vee lo sem mu brala |

Ve lo je bilo na mod komifno, ven-
'llill' je prifalo hkralu tudi o lem, kako
leiko se privadijo japonska
1t evropskih melodij,

Stala sem zalopljena v la Eudni pri-
lzar. Tedaj me je opazila dama; koj
prvi hip sem bila prepridana, da je
Evropka. Ker je nisem hotela Zaliti =
sprito  tolikanj

Ubi*sid

svojim  nasmeskom

smelin \'|'|'|lln‘g.l [Il'i?.‘il'.l. B =0 1':I,'-;*I
Iulu'n:!:l in odsla, Zazdelo “x: nii _il'.
{da mi je pamignila, kakor ees: poca-

kaj! Odila sem pa kljub temu proti

izhodu. Tam mi je Slankovié zasta-
vil pot. i
Vesle,« je dejul, snisem zvering

in vasa usoda me reze v Zivo, Ako sle
v zadregi, bi vam prav rad priskrbel
sluzbo plesalke. Al hotele? Priporocil
vas bom ravaatelju.

To je bila ali nesramuosl, ali se je
pa spel szanimals zame, Imela sem
celo obtulek, da bi ulegnila pri njem
marsikaj doseci, ako bi le holela, Ne
Lo kude pihal’, sem siomiglila, na glas
sem pa posmehljiva dejala: »Stolera
hvala za vaSo neizmerno dobroto, go-
spod de Stankovieh!s To reksi sem
mu obrnila hrbet, :

Ko sem pridla na cesto, je bilo vse
polno solnea okrog mene. Ko sem se
bila prejle s laksijem vozila v gleda-
lizfe, nili opazila nisem vseh nenayad-
nosti tega mesla, toda zdaj, ko sem

;DURL'N" prenovi vse

. njemu nasproti ! i
Atlantik iz Newyorka v Pariz. Na sliki: d
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nik angleikega kralja Jurija IT. — V sredi:
(na desni) sovjetski paviljon. Razstava se odpre 25. t. m.
reni letalee pred svojim zmagovitim letalom

Po resnicnih dogodkih napisal F. N,

stala sredi te Siroke ulice pred gleda-
lif¢em in nisem vedela, kam naj se
obrnem, me je z vso silo objela ¢udo-
vitost tega tujega mesta,

Da, bila sem v tujini; oblatila ljudi,
ki 8o hitrih korakov brzeli mimo me-
ne, sicer niso bila tuja, vendar je hila
{uja njihova hoja, njihova dria, njihov
smeh; hiSe in cesle niso bile tuje —
prav taksna gledalid®a, prav laksne
trgovine so {udi v Berlinu, v Dresdenu
— toda tuje je bilo to, da so slale vse
te domace hise na drugi slram svela
— v tujini, Obéutek me je obsel, éuden
abéulek, da sem samg med mnoZico
teh tujih ljudi; kar pa lepem sgem se
zavedela, da sem tu popolnoa odved,
da ni zame proslora v lem meslu

Culila sem, da mi bodo vsak hip pri-
vrele solze v ofi — in Ze sem zacela
slilcali po torbici, da bi natla robéck.
S kalnimi o¢mi in 8 pobelSenim pogle-
dom sem zavila v lislo smer, kjer sem
si mislila, da mora stati moj hotel.
Tedaj sem zashsala za seboi korake.

sFriiulein, Fritulein,: sem zdajei za-
slisala klic,

Obrnila sem se in opazila damo, ki
je Se malo prej za kulisami dirigirala
petie japonskih girlov.

Ne zamerite< je zagostolela po
nemsko, »da sem lekla za vami, Nelz-
ke, Tina Nelzke =e pisem; rojakinji
sval<

Pomaolila mi je desnico v pozdrav —
in Krepko sem pojo slisnila,

+V gledaliséu sem korepelitorka, nu,
saj ste me videli,© je gostolela dalje.

Prav za prav sem uditeljica pelja. Pa
pustiva lo. Prepricana sem, da sle vi
prava Singalova, in ne ona vrlavka.
To sem opazila koj na prvi pogled.
Slisala sem vse vase prervekanje. Lepa
loda tu v tugini res ne bi kaj
prida opravili zoper tega Stankovita.

Ali menile, da ne bi nitesar opra-
vila?

Energiino je slresla z glavo in de-
jala: =Nig, prav nié!-

Al ne maorem zahtevali, da zava-
ruje oblast moje umelnisko ime?«

Nak! Tu nganjajo z umetnostjo in z
literaturo, kar se jim adi!

Sli sva druga poleg druge, in kmalu
me je prijela ljubezniva rojakinga pod
roko: Ce  vamm ni nevsedno,.s il'
dejala,

Pripovedovala sem ji, kako sem se
v Berlinn prenaglila z angazmanon,
in povedala sem ji Indi vse, kako so

re,.,

me v Mandzuliju aretivali in zaprli, in |

kak=en bil nas Lav-
nalelju,

In zdaj ne vem ne kod ne kam..<
sein naposled sklenila svoje pripove-

dovanje

e razgovor . pri

Bo ze Slo, bo Ze 3lo,c me je polo
laZila, »pomagala  vam  bom, dragi
olrok, Prvié zato, ker imam lo vriavko
v Zelodew, drugid pa zalo, Ker lega
Stank.., Slankovita ne morem zZvega
videti, in treljie z2alo, ker.. no, di..
Poslufajle me torej. Nekaj bo Ireba
storiti, Odsli bova h konkurenci, kjer
sem tudi Ze sluzila, Maculake® se rete
listemu pddjelju: mnogo vecje in po-
membnejie je kakor ,Avima'. Najboljsi

| tealri v drzavi in ved ko poloviea Ki-

nemalografov je v rokah Maculake, In
revijo 1majo ludi. Veste, kako bova
napravili? Naravnos! -k podjelju ne
miorem; ne bi bilo poslenao, ko sem pri

20. V. 1937,

konkurenci v sluZbi. Zate vas bom pa
odpeljala k plesnemu mojsiru Akaja-
mi, in ta vas bo predsztavil ravnalelju.
Drzi?«

Nisem ji smela oporekali.

»Dobili besle angazman, to vam jam-
&im, Nastopili bosle paé pod drogim
imenom, morda kar pod svojim civil-
nim imenom, Na Arimo pa kar
pozvizgajlelc To je bilo Ze vse pribito
in njeno neomajno zanpanje je vlilo
meni poguni.

»Kje pa stanujele?« je zdajei vpra-
Zala, >Upam, d.. &le =i menda vendar
najeli sobo v Imperialu.c

»Ne, v nekem majhnem holelu pri
postaji stanujen...z

»Nemogota stvar. To je fisto nemo-
gote. Ce pride tlovek kol umetnik na
Japonsko, mora stanovali v Imperialu,
Kdor stanuje drugod, ne pride kralko
in malo v poltev, Njegovega prihoda
ne objavijo Gasniki, njega nihée ne in-
tervjuva, na poslanisStvu ga ne sprej-
mejo, skratka: Ziv krst se ne zmeni
zanj, Pri pri¢i se mi imate preselili v
Imperial, Tako pridele avtomatsko v
tasnike, avliomalsko vas bodo infer-
viuvali in lako dalje. Tajnika britas
nimale? Nu, potlej kar sami v imenu
tajnice lelefonirajie uredmstvom in
recite: ,Gospodicna Beata Sydow spre-
jema Casnikarje popoldne ob tej in
lej uri'z

Opazila je, da sem hotela nekaj zi-
niti, pa me je prehitela: *Notete? Da,
nekateri evropski umelniki o vtasih
muhasti; ameriski nikeli! Nu, prav,
bom pa jaz vasa lajnica, Pollej morale
odili na poslanidtvo, pa vas bodo kar
povsod vabili, Na poslanitvo si Slan-
kovit & svojo vrtavko ne upa. Telefo-
nirali bova -pa Sele jutri zjutraj. Pa
tudi preselite se lahko 3ele julri na
vse zgodaj v Imperial, ker ni zveter
nobenega vlaka, ki ima zvezo z Mand-
Zurijo, Sicer bi se précej tudili, in bi
mislili, da sle padli z lune.«

Dalje prihodnjic

S0

X
s

Vam bo pomagal, da zopet do-
bite zdravje s pomoéjo zdravil-
nih lastnosti zelis¢, — HERSAN
CAJ Vam bo ublazil obolenje

pri menjavi in bole¢inah pri
meseétnem  ¢lséenju  (menstrua-
ciji), — All Vas nadleguje pre-
obilma maséoba (debelost)? —
Hofete biti vitki? — Potem
lahko uporabljate HERSAN
CAJ.

Zakaj trpite boleéine pri rev-
matizmu in protinu (gihtu), ko
to ni potrebno? HERSAN CAJ
je sredstvo, ki Vam more olaj-
Suti boletine,

HERSAN CAJ pomaga pri po-
apnenju 24l (arteriosklerozl) in
zlati 2ili (hemoroidih).

Ali res ne veste, da je HER-
SAN (CAJ dobro sredstva pri
obolenju Zelodea, jeter in ledvic?

HERSAN CA)J se dobiva samo
v izvirnih zavitkih v vseh le-
karnah. Zahtlevajte brezplacno
brosuro in vzorec pri:

~Radiosan" Zagreb

Dukljaninova ulica 1.

Reg, 8, &t. 19.834-33.

Pogled na razstavisce pariSske razstave z Eiffelovim
— Na desni: Danes 20. maja je mi-

»Spirit el St. Louis«.
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Ofrok vprasuje...

Vzgoju otrok je za maler ena taj-
tezjih, po hkrvatw tudi najleZjih na-
log. Teike je pri lyrmastem in sagre-
njenem otrokn, razvajenem ob pre-
obilni ali preskopi materini ljubezni.
Lahlka je pa za dobro in ljubeéo ma-
ter, ki wodi svojege otroke Ze od
proeih stopicajocil koralov s trdno in
kreplo roko.

2 A, to veeno vprafevanjels se pri-
tofuje marsikatera mati, pozabljajoc,
da je prav to vprafevanje znalk otvo-
kovega razvoja, zanimonja in dudep-
nege napredl,

Dye vprasanji poestavlja tvoj mal-
cele:

vKaj je to?«

in takoj za tem:

nZakaj?«

Doller te vprasuje poe loneil in
skodelicah, po omelu in beljokovem
suegu, mu potrpeljivo odgovarjas.
Lepegn due pa te povprasa: Kaj je
zrak? Kaj so zdravila? Kaj je tele-
fon? Zakaj je voda v jezeru modra,
v kozarew pa belu? Zukaj so zvezde
na nebu?,.,

Ozlovoljis se: 3Bod Ze zvedel, ko
bos vedjie ali pa fe bolj esorne in na
kratko: »Ne utegneme, sne vemq.

Zacudeno se razéirijo otrokova ocka
m mala ustha se zapro. Zdaj imas
mir; ni ve¢ nadleinega vprafevanju,
samo dvoje wuialjenih in zacudenih
otroskili ofi, Tvoj otrok premislja, a
nic ve¢ ne odkriva lisoé meznanih
éuwdes, ni¢ ved ne gleda v svet z oémi
malega raziskovalea, le eno wvelilio
vprasanje mu roji po glavi: Zakaj je
mama huda? Njegove malo srce se
izgublje v ugibanjih... Zakaj?

Zarvadi tvojega neznanja. Ne
trudnost, ne nepotrpeiljivost, ne po-
manjkanje éasa, tvoje meznanje
je vzrok tvoje nevolje in otrokove rfa-
losti, Otrokove vprasanjo so pocasi
segla tja, kjer nisi vee doma, Zdaj si
zimedena i nevoljna, Poboljéaj sel
UVdi se in spet uéi svojemu
otroku v korist. Ti mu odlorij prve
skrivnosti o vseh stvareh, ki ga ob-
dujajo, le potlej se bo tudi v vainej-
&l vpradanjih obracal nate — na
svojo mater,

Priznam, otrokova radovednost fe
desto spravlje v zadrego. Kako naj
razloZid neukemu otroku stvari, ki jih
fe odrasel élovek komaj razume! V
takem primeru se omeji na zunanje
pojasnjevanje,

Kaj naj poved atroku
Malo, a vendar mekaj.

o telefonu?
PokaZi mu

elekiriéno Zico in mu povej, da je to
elektricna Fiew. Opozort ga na to, du
se glas trese,

sKako trese?e

Pritisni prst na goltance, pa hos
cutil.«

Otrok je zadovoljen, pozabil je na
telefon, zraven se je pa venddr ne-
kag novega naucil,

Seznanjug neznanimi
stvarmi s j!tf.iri!?f"jl) znanih _wajmm'. le
tako te bo razwmel. Vedi, da otrok
poslusa, éeprov dosti me ruzume, a
tako poslusanje je brez koristi,

Kaj pa, ce ti otrok zastavi r'-_m'rl:'?u-
njr-‘ na katero pi'f mrﬂmf_;'{:.; i‘rlf}'f ne
ved odgovera? Odlrito mu prizinaj
sroje neznanje in mu obljubi, da »hos
pogledala v knjigoe. Obljubo pa mo-
ras driatli, bodisi da ves pogledas v
kanjigo, ali pa povprasas moia za po-
jasnilo. Ne boj se, du bo zaradi tega
otrok izgubil zaupanje v tveje zna-
nje; nasprotno, spoznal bo, da se lah-
ha zanese na tvojo obljubo, in obeutil
bo preo plaho spoitovanje do sknji-
gee, ki vse ve in vse id.

Odgovarjaj na otrokoeva vprafanja,
a izogibaj se otvoskim muham, kajti
otrok je klepetav in zvedav. Vprasaj
ga po vsalki razlagt, ali te je razumel.
Ce te ni, mu vgo stvar zrnova razloi,
Ce pa pritrdi, naj ponovi tvoje pri-
povedovanje. Otrok se ne bo obotau-
al, rad bo ¢ebljal in kramljal in
seveda — znova vpraseval, Na ta na-
éin pa naucis otvoka pripovedovali
brez jeeljanja in zatikanja, kar mu
bo v foli zelo koristilo.

Ne preziraj otrokovih vprasanj, ée-
prav so odygovori nange za nus odrasle
ge  tako razumliivi, Nepojasnjeno
vprasanje lahko wmuct obéutljivega
otrola veé let. Ne verjamete? Jaz pa,
ker sem sama dofivele podobne
stoar,

Neko¢ mi je mama razlagale, da je
zemlja velika Jerogla, ki plava v ve-
soljstvu. Veste kaj sem premisljevala
ves teden po tej znanstveni razlagi?
Zakaj pade zobna Séetka na tla in
ne v vesoljstvo.

Se nekaj vas prosim, ljube mamice,
prijateljice wveselih in sreénile otrok.
Ne lregajle malékor, ¢e rezdirajo
igracke! Pekota radovednost tici o
njthovikh malih prstkile in igracka je
lahko ma moé skrivnostna. Pomislite,
da tudi mi velili ljudje vee Zivijenje
odlerivamo nove shkrivnosti, hrepeni-
mo po neznanent in razdiramo velike

otroka =

igraéke. Saska

e

Nasa kuhinja

Na sploino Zeljo naSih Eitateljic smo
oba jedilnika zdruzili v novega, ki bo
menda bolj primeren za danasnji ¢as;
namesto obilnejSega jedilnika bomo
prinasali veéerje za ves teden in tako
nekoliko razbremenili nase gospodinje,

KAJ BO NA MIZI TA TEDEN?

Cetriek: Sesekljana pefenka, glav-
nata solata, poceni bisvitna torta.* —
Zvecéer: Mrzla petenka in articoke.

Pelek: Obarna juha z rizem, zdro-
bov kipnik s sadnim odeedkom, —
Zvecer: Mehko kuhana jajea, pres-
no maslo in sir,

Sobota: Juha z ribane kafo, krom-
pirjevi emoki, nadevani s prekajenim
mesom**, fesnova omaka, Zve-
¢er: Kipnik iz jetrovih palaéink®**,
zelena solata,

Nedelja: Dusene
rezanci, buhtlj, -
buhtlji,

Ponedeljek: Goveja juha z rezanci,
govedina s krompirjevim pecenjakom
in radiéem — Zvedcer: ParadiZzni-
kovli makaroni.

Torek: Ocvrie nadevane leledje no-
ge, krompirjeva kasa, rabarbarov kom-
pot Zveder: Jogurt s érnim
kruhom,

Sreda: Spinada, emok v prtiéu z ma-
reliéno omako, — Zveder: Hrenov-
ke s krompirjevim prazencem.

goveje ledvice 2
Zveter: Kakao,

POJASNILA
* Poceni biskvitna torta: Vmeda) 4
rumenjake z 12 dekami sladkorja v
prahu, Dodaj snega Stirih beljakov in
14 dek ostre moke; speci torto v do-

KUHINJSKI PRIBOR

F. GOLOB, LJUBLJANA
Wolfova 8

bro namazani, omokani
shladi, jo prereii,

obliki. Ko se
pokapaj obé polo-
viel 2 rumom in ju pomazi z mezgo
in vanilijevo kremo,

Vanilijevae krema: Vtepaj
na ognju  eetrt litra mieka; 2 deki
moke, 1 rumenjak in 5 dek sladkorja;
ko krema zavee, jo odstavi, Torto pre-
vieel ‘2 limonovim ledom in posuj §
sladkorjem

v+ Npdevani krompirjevi emoki: Zre-
#i nn kocke cetrt kile mehko kuhane-
gn, prekajenega mesa, Skuhaj, olupi
in pretla¢i kilo krompirja, dodaj 30
do 40 dkg ostre moke, soli, 2 marga-
rin{ in celo jajee; hitro pripravi testo

In ga zvij v velik svaljek, Ta svaljek |
razdeli v toliko ploscie, kolikor hoces |

cmokov; vsako plos¢ico napolni s pre-

kajenim mesom, oblikuj cmoke in jih
kuhaj v vreli, slani vodi, Servirad jih
takoj, ko so Se topli.

#+4 Kipnik iz jetrovih palacink: Vze-
mi 30 dek moke, 2 rumenjaka, soll in
/i litra mleka, priprayvi testo za pala-
¢inke in jih zelo tenko vlivaj. Zreii na
rezine 1/: kg teleéjih jeter, jih orumeni
na 10 dkg slanine in jih dvakrat pre-
tladi skozi mesoreznico; pri drugem
tladenju pretlali 3e dve stisnjeni Zem-
1ji in pol &ebule. Podmeti testo s soljo,
poprom, muskainim oreskom, majaro-
nom in jajeem. S8 tem nadevom na-
maZi palatinke, jih zvii in polagaj v
dobro omaséeno ponev. Vmesaj v cetrt
litra goveje juhe tri jajem, zalij z njo
palaéinke in jih v peéici opeci.

NEKAJ RECEPTOV ZA RAZVAJENCE
Mrzla nadevana jajea

Skuhaj jajea v trdo, vzemi iz njih

rumenjake in jih zmesaj s sardelnim

maslom, finim oljem, soljo, poprom in

daj ta nadev v beljakove jamice. Na-

DRUZINSKI TEDNIR

devana jajea 2zlozi na krofnik,
oblozi jih z rezinami kislih ku-
maric, z otiféenimi sardelami in
cvetaco all belusi, zabeljenimi z
oljem in kisont.

Piscanci v oljnati omaki

Za to jed lahko porabis tudi
ostanke peéenih piS¢ancev. Zre-
zi jih na majhne kose, poSkropl
s kisom in posipaj s soljo jn
poprom in jih pusti tako -dve
uri, Med tem ¢asom pa pripravi
omako: daj v skledo surov ru-
menjak, zmesaj ga dobro in pri-
devaj pocasi najfinejSega olja,
in sicer na vsak rumenjak 10
dek olja. Pomni pa, da zmeSas
vsako prejsnjo #lico olja dobro

9; uspesne nege
lepote brex dobrega

mila

LIDA mita

ELIDA BELI SPANSKI BEZEG

omamljivega vonja = sncznobele barve

L

z rumenjakom, potem Sele pri-
daj drugo,

Po vsaki osmi Z2licki olja primesaj
zlicko kisa, soli in popra, pomoéi vsak
kos¢ek mesa v to omako, zlozi jih na
kroznik in oblozi z rezinami trdo ku-
hanih jaje,

Spanski riz
skuhaj na mleku, ki si mu pride-
jala po okusu sladkorja in skodelico
riza, Razdeli snov na dva dela; olupi
6 jabolk, jih nekoliko izkroZi in daj v
luknjice mezge, pokrij jih z odreza-
nimi pokrovei in jih posipaj s slad-
korjem in smetano. Nato daj polovico
riza v porcelanasto skledo, namazano
s presnim maslom all mandljevim
oljem, zlozi vrhu njega jabolka in jih
pokrij z drugo polovico riza, Previeci
puding s &panskim snegom (t. j. 2z

jajénim snegom, pomeSanim s s!aci-i

korjem), potakni vanj na rezance zre-
zanih mandljev, speci puding ter ser-
viraj mrzlega s kremo,

-
Kis ali limona?

Tako vprasujejo prisiadi nove,
zdrave hrane; véasih &i celo skotijo
v lase, pa menda le iz zagrizenosti,
saj ne mworemo ne kisu ne limoni od-
rekali zdravilnih vrednosti.

Kateri izmed obeh nasprotnikov ima
torej prav?

Kakor je Ze navada, nobeden, ali
pa oba. Oba, kig in limona imala svo-
je prednosti, pa ludi svoje senfpe
strani; dobri gospodinji ne bosia de-
lala preglavie, saj ju bo v svoji kuhi-
nji zonala umno uporabljali,

Kis ima to dobro laslnoest, da hra-
nivo zatini, obenem pa slvori neka-
tere hranilue snovi, ki nam pomagajo,
da hranoe laze in hilreje prebavljamo.
To velj~ posebno za one jedi, ki ima-
jo beljakovino in skroboyo moko. Po
drugi strani je kis lahko zelo Skod-
liiv, ®e ga uzivamo v velikih mnoZi-
nah, ker l)l'si].:r‘:il.ljt" slabokrvnost,

&g

Kaj pa mora vedeli o kisu vsaka
prava gospodinja?
Dobri vinski kis sme imeli le 5%

ocelne kisline, prav lako ostri obarni

kis; namizni kis sme imeti le 35%
ovefne ksline, dvojni kis 7%, kisov
evel pa 80 odslotkov.

Limona ima 2 svojim sokom eno

wjveciih vrlin: ima namred dopolnil
ne in hranilne vrednosti, ki so fako
vazne za cloveski organizem, Menda
smo ji & tem zapeli najvisjo, a zaslu-
zeno hvalo,

Ostrina limonove kisline je 7%, lo-

rej tolikina kakor oslrina dvojnega
kisa. NavduSeni pristasi limone g0
veasin tako krivitni, da hotejo Kis

kar izobtili iz kuhinje, To pa tudi ni
prav. Ce se nam zli zelena solata ali
zelenjava z limonovim sokom . okusna
in prijetna, je limonova zabela na
krompirjevi ali slanikovi solati brez
okusa. Vlagati kumarice v limonov
8ok namesto v kis, bi bila kuharska
zmola,  Nasprolno pa oslanejo bele
hruske tudi v kozarcih bele, ¢e jih
pred vkuhanjem odrgnemo z limo-

Hovo rezino.

—

. | L
Nova obleka iz starih cunj: tak ¢udez se dogaja v starem suknarskem nemskem mestu
Na levi zgoral: ssirovone, i, j. cunje, pred predelave, — Na desni zgoraj: omasdene sirovine dvakrat ali trikrat

V nekalerih primerih se pa oba
nasprotnika prenaiata in celo izvrst-
no dopolnjujela: morske ribe kvasimo
najprej v limonovi kislini, pri kuhi
jim pa dolijemo Zlico kisa, da se do-
bro zmehtajo in zralljajo,

Viasih nam pri pripravijanju oma-
ke zmanjka kisle smetane; tedaj si
pomagamo z nadomestkom, ki ga pri-
pravimo iz Zvrkljanega mleka, moke
in kisa ali limone.

Vidimo, da bo umna gospodinja
znala v svoji kuhinji zdruziti kis in
limono v korist svoji druginiei  (n)

Za lepoto — iei
solato!

Solata je pomladni sel vsakega je-
dilnika, Ta sveza in lahna hrana je
najboljéi oznanjevalec lepsih dni, saj
ima vse dragocene in ¢éudovite soke
prebujajote se narave.

Zgodaj spomladi nam digl Se mehki
regrat, ki ga jemo s kislo ali mastno
zabelo, Pozneje pride na visto radic¢
in kmalu za njim prva glavnata so-
lata, ki je pa precej draga, saj so o
morali gojiti v toplih gredah.

Nezni rumeni listici glavnate solate,
ki jim pri nas pravimo sosréjee, ima-
jo najved vitaminov; le-ti se pri kuhi
ne izgube, ¢ée jemo solato surovo, 2a-
beljeno & kisom all limono,

Gotovo vas bo zanimalo, odkod pri-
de beseda solata, saj ni ni¢ kaj do-
mada. »Salatoe se pravi po italljansko

osoljeno; prvetni pomen te jedi je to-
rej: moéno osoljena rastlinska jed
Zdaj ko solato belimo in celo sladka-
mo s sladkorjem, je seveda raba te
besede nekoliko napadéna, pri sladkib
solatah pa kar nesmiselna,

Na Francoskem solato belijo z gor-
¢ico in majonezo; te solate so sicer
pikantne, pa nié¢ kaj zdrave, Svole
dni so ljudje cenili bolj éudne solafs.
ki smo jih danes 7e docela pozahill
Deteljica, ki raste na polju, je bile
véasih tudi pri ljudeh v ¢&asteh, zda
je pa samo & pri zajeih.

Vrtnarjl so odgojili zadnje &ase &t
neiteto okusnih solat z vsemi tistimi
snovini, ki so za ¢loveSki organizemw
potrebne in zdrave. Spomladi je naj-
bolj priporoéljiva endivija, ki je doma
v Kavkazu in ima tudi orientsko ime

Od same solate seveda ne ho§ ne
zdrava ne lepa, v najboljSem primeri
suha in bleda. Zalo je napak posne-
mati vse mogofe shujéevalne solatne
postopke. Solata ima nekoliko slad-
korja in beljakovin, 93 do 957 vode
in vaZne rudninske snovi z vitamini
ki jih potrebuje telo za presnovo.

7Zdaj ves, da je solata le dopol-
nilna in ne samostojna jed. Za de-
belune Zenske ne bo Skodil en dan V
tednu s solato od jutra do veéera. So-
lata s svojimi rudninskimi snovmi ob-
navlja velo ko?o, jo ¢isti in napne
Gospodinja, kupuj spomladi in polell
solato, koristila bok svoji druzinici, nié
manj pa svojemu moinjickul (n)

Malo je Zensk, ki se ne bi ogrevale
za delve: nié ¢udnega, saj je lahna,
&iroka dedva najbolj primerna obleka
za vrode spasje dnie. Vsako leto nam
moda tudi na tem polju pokafe kaj
novega, lepega in posebnega,

Lansko leto so nosila nasa dekleta
bolf ali manj okusne tirolske decve.
V veselje vsem nasprotnikom te mode
naj povem, da je tirolskim klobutkom,
¢evljem, kostimom in deévam letos od-
klenkalo, Odkrito moramo priznati, da
je bila tako imenovana stirolska mo-
dae« skoraj nekoliko prepisana, navoed-
no preveé naki¢ena in zato neokusna.

Ali ste Ze opazile v nadih izloZbah
vsa mogota blesteta delvina' blaga?
Drobno kockasto, neino &rtasto, pika-
sto in pikéasto blago nam bo dalo ti-
sof moznosti za kar se da ljubke in
svojevrsine sestave te poletne obleke.

Dedva ni salonska obleka, zato Je
najbol] primerna in éedna iz pralnega
blaga. Zenska #z dobrim okusom ne bo
nosila decve iz svilenega imprimeja,
¢eprav ima morda najlepsi cvetlidéni
vzoree, Prav tako je neokusno nositi
deéve ob vsaki priliki, celo v gledali-
féu in na plesih. Do takih madnih
zmot lahko privede éloveka preveliko
navduienje za »NATAVos.

Za kopanje, izlete v naravo, kratke
sprehode po mestu, za dopoldansko na-

e et e

Griinbergu (na Sleskem).

temeljito »premeljejos, — Spoda): predelava v strojih.

kupovanje na trgu je pa detva kakor
nalagé, Prostorna je, lahna in prak-
titna, saj jo lahko vsak teden vrie§ v
perilo,
Prav moderne bodo to polelje decve
iz kockastega blaga. Taka detva se-
veda ne potrebuje okrasja, sa) je Ze
sama dovolj pisana, Najlepsi in naj-
bolj primeren okras vsake defve je
tako imenovani =:208pefeljc iz belega
blaga. Ta ospetelj iz etamina, tanke-
ga platna ali batista lahko vsak dan
menjamo in s tém obleko nekoliko
spremenimo, Trije ospetlji z vsemi mo-
gofimi izrezi, naborki in vrveami in s
tradicionalnimi shalonastimi« rokavi so
vet vredni kakor e tako lepa svilena
dec¢va, ki je ne mored nikoli oprati.
Naj vam povem silno preprost, a
utinkovit vzorec za vezenje oipetlja.
Vzemi belo blago — najlepsi je eta-
min — polagaj vanj v raztresenem pik-
¢astem vzorcu dvodinarski novee in &
svinénikom zaznamuj kroge. Z ble-
3te¢o prejico bele ali detvine barve jih
izvezi v preprostem vezenem vbodu
(Stilstichu). S tem ne bos imela do-
sti dela, saj ti ni treba pike izpolniti,
krog uéinkuje dosti bolj nezno in 1jub-
ko, Izvezeng blago nesi k Hviljl in sl
daj skrojiti oSpetelj,
Ta vzortek sem videla nekod na or-
gandiju. ¢e imas rada to trdo, strlefc
tkanino, ga lahko poskusid tudi na
njej.
Moda pravi, naj bo letodnja dedva
pisana in naj ima predpasnik. Seveda
je izbiranje In sestavljanje barv dedvl
nekoliko v prid, pa tudi v 8kodo, V
tkodo posebno, ¢e sestavija barve ne-
spretna zenska s povpreénim okusom.
Ne medajte vijolitnih in rumenih barv,
prav. tako ne zelenih in rdetih, Od-
krito mislim, da jé bolje imeti eno-
barvno deévo, poscbno ¢e se ne mored
docela zanesti na svoj smisel za ubra-
nost bary, Decva pa tudi ni obleka
ki naj bi zamamljala 1judi s svojevrst-
nostjo; ‘bolj jih mika s svojo prepro-
stostjo in nedolinostio; Na tebi je, all
bo& {# defve ustvarila pisan: cvet ali
pa nedolZno obléko za milado dekle.
saska

_Brez Bayer-jevega krita
ni Aspirin tablet.
Vsaka Aspirin tableta
ima Bayer-jov kri2.

Pri reomatiznin, gript i v ocing
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»Gricko, ali te ne bo nikoll pa-
met srecalals je zalostno vzkliknila
kueginja Sevanova, in vsa druzba
s¢ je zasmejala.

»Ali so bile lepe? Kaksne so pa
bile?: so ga vpraSevalli od vseh
strani.

sMedvedke? Plesalke so bile ka-
kor angeli! Zlasti Fatima, ki se je
vedla ko kaksna kneginja'e Pri
teh besedah se je priklonil neki
stari dami, ki ga je strogo merila
skozi naccénike in je, vsa zatopljena
v poslusanje, drzala kvarte narobe,

»Vis, tetica, pravkar sem se spo-
mnil, da so naSe manire pomanj-
kljive! Tejle angleski dami, ki je
kakor vidim tujka med nami, me
5¢ nisi predstavila.«

Tamara je sedela ves c¢as hladna
n nema. Jezila se je sama nase,
da jo je prihod tega moza tako
razburil, da je napravil nanjo to-
likden vtis, Zakaj ji njegova bli-
zinn razburi Zivee, zakaj je tolikanj
negotova in zakaj se zdi sama sebi
neuwmnna, in ne ve prav, kaj
potela? Zmerom je cutila, da je
nekam majhna in neznatna sprico
njega. Jezilo jo je, da se je zme-
rem on lotil ureditve njunega raz-
merja, mediem ko je prav za prav
tp njena stvar. Zdaj e spet ni
mogla izbirati! Okorno se je pri-
klonila, ko je kneginja izrekla nje-
»ovo in njeno ime, )

Knez Milaslavski je sedel k njej
inn jo ogovoril z vijudnimi frazami.
kakor da bi bila res tujca. Ali je
sele prisla? Ali se ji zdi v Rusiji
hudo mraz? Ali bo dolga ostala...
in se vec takih plehkosti jo Jje
vprasal,

Tamara je skopo odgovarjala na
njegova vprasanja, ¢eprav ji je na
licih zarela rdeéica.

Knezu se je kozaska uniforma
imenitno podala. O¢i so se mu
smejale, toda okoli njih so bile za-
risane temne sence, kakor da bi
ved noél zapored ne bil legel spat.
Njegovo vedenje nasproti njej je
bilo docela drugacéno kakor prej;
bil je gosposki Rus vljudnih ma-
nir, ki zabava v hisi svoje tete ¢a-
&fenega posta. Ni je drazil, iz ni-
tesar se ni noréeval, nié¢ osuplji-
vega ni zinil. Bil je veder, miren
in prijeten.

S kneginjo ArdasSevo ni bil v krv-
nem sorodstvu. Prva Zena njenega
pokoineca moza je hila sestra nje-
gove matere; vendar so jo v dru-
zini imeli na sploSno za njegovo
tetn, saj ga je ljubila skoraj kakor
sina.

sTamara, kako ti je Gricko Mi-
laslavski vseé?« je vprasala knegi-
nja, ko so ze vsi gostje odsli in sta
bili botrica in krséenka sami v Ta-
marini sobi. »Nenavadno dober
¢lovek je, med dobrimi skoraj naj-
boljsi, toda ¢lovek ga mora Sele
spoznati: véasih pa utegne koga
grozno natrpinéiti.«

sPrijeten ¢&lovek je videti,« je
kolikor mogofe malomarno dejala
Tamara, pobiraje neko knjigo s tal.
Nekam neprijetno ji je bilo, ker
je morala p njem govoriti.

»Tip navadnega Rusa nle fje
povzela kneginja; spreveé je po-
toval in pametna glava je. Nekaj
francockega tiéi v njem. Bojim se,
da se ti bodo zdeli vsi nasi mladi
ljudje nekam dolgotasnl. Castniki
Imajo strogo sluZzbo in premalo €a-
sa, da bi se ukvarjali z damami v
druzbi.«

»Tako?«¢ je menila Tamara. >Nu,
to pomanjkljivost izpopolnjujejo
pri vas zene. Se nikoli in nikjer
nisem sreéala toliko pametnih in
prikupnih Zena.«

»To je vzgoja,« je dejala knegi-
nja. »ze v otrofkih letih se ucimo
raznih jezikov, in z jeziki vstrie
tuje literature, Se preden se sploh
cesa zavedamo, Anglefki anamo po-
sebno dobro, ker imate Angle#l to-
liko knjig za mlada dekleta.«

»Na Angleskem se sufe vse okoli
vprasanja: \Kaj se mladim dekle-
tom spodobi?'« je odgovorila Ta-
mara, »Nihée ne sme mislill svojih
misli. Vse se mora ukloniti temu
pravilu, dokler se ¢loveku naposled
ne upre. Toda povej mi, teta, ako
te smem vprasati, zakaj so vse va-
Se Zene videti tako sive in frudne?
Mislim namredé te, ki sem jih no-
coj videla, Ali toliko ponocujete,
ali zakaj?«

»V sezoni Ze; toda to nl varok,
Podnebje je takdno in vrofe za-
dusljive sobe, in Se to, da se ne
moremo dovolj zgibati. Poletl bi
tehle pbrazoy ne spoznzla vec.c

Potlej je poljubila svojo kricenko

e
/

Roman. — Angleiki napiszla Elinor Glyn. — Prevedel Z. P.

in ji Zelela lahko noé. Pri vratih
je 5 malo postala in rekla:

»Upam, da se nisi zgrazala za-
radi pripovedke o aleksandrijskih
plesalkah, otrok moj? Ako bi élo-
vek mogel izvedeti resnico, bi pri-
S5lo brzcas na dan, da je Gricko
spet razmetaval svpj denar med
uboge naspol sestradane ljudi, To
seé mnogokdaj 2zgodi; Ze veckrat
sem to dognala, kadar sem se blize
zanimala za njegove ,pustolovsci-
ne‘. Zdaj pa kar ni¢ ve¢ ne verja-
mem, kar si pripovedujejo.¢

Ko je bila Tamara sama, ie sedla
h kaminu in je dolgo strmela v
zerjavico.

»Ko bi le vedela — ko bi le ve-
dela!t Toda kaj bi rada vedela,
tega si sama skoraj ni upala pri-
znati.

VII

Yecerja pri Gricku

Prihodnji dan je bil poslednji v
starem letu po ruskem 3Stelju, po
novem koledarju pa 12. januar.

Ko je Tamara okoli desetih sto-
pila v sobo svoje botrice, jo je
nasla sklonjeno nad pisalno mizo.
Soba je bila miéno opremljena;
povsod so bile raztresene umetnine
iz zbirke velikega ArdaSeva, prija-
telja Kaltarine II., vines so bile pa
posejane zanimive miniature.

»Dobro jutro, otrok moj,¢ je de-
iala kneginja. »Vidis, ze ob lej uri
am pri delu, ko druge moje roja-
:inje Se vstale niso, Pozimi, kadar
je hladno in temno, je vse kasno
pri nas. Saj se bo§ 3e ti navadila,
da bos legla ob dveh in ob desetih
vstala. Toda danes, ¢e ti bo spo-
red vie¢, ki sem ga nalas¢c zate
pripravila, bo morda 2Ze Stiri ura,
preden bos legla spat. Knez Mila-
slavski je telefoniral, da bo drevi
v svojem domu na Fontonki prire-
dil zabavo. Tam bo najprej veéer-
ja, potem se bomo pa peljali v ne-
ko kavarno, kjer pojejo cigani; ti
cigani so namre¢ znamenitost!
Najprej bomo docakali novo leto,
potlej bomo pa 8li tja. Tam se
prav gotovo ne bo$ dolgoéasila. Ti
je prav?e

Potlej je segla po telefonu, ki je
stal poleg nje; zaklicala je: »Ali
si ti, Gricko? Pokonci? Seveda je
Zze pokonci, tu poleg mene sioji.
Da, drzi! Pridemo k vecerji — toda
pred deveto ne — saj se ti prej
tako ne mores vrniti. Prav. Oblju-
bi mi, da bo5 pameten! Pa res!
Moja mala angleska prijateljica bi
se sicer splasila, Tak bodi previd-
nejsi — saj ti pravim, da je v so-
bil«

Nasmehnila se je Tamari in na-
daljevala pogovor. sNe, notem se
po rugko meniti; nevljudno bi bilo.
Ako pri vecerji ne bos pameten
kakor se spodobl, ne gremo pozne-
je s teboj. Prav resno te opozorim!
Zbogom!s je Se prisréno dejala in
obesila slusalko.

»Dejal je, da se ne bos zgrazala;
preprican je, da pozna$ svel! No,
zabavat se gremo! Ce bo Gricko
prevec razposajen, ga bomo pa po-
skusili k pameti spraviti.«

sAli je res tako pogosto neobrz-
dan?« je vprasSala Tamara,

Kneginja je vstala in stopila k
oknu; zrla je v sneini metez in
pocasi odgovorila: »Bojim se ne-
koliko Ze, vendar nikoli takrat, ka-
dar ni na mestu. Njegovi nazori
so docela plemeniti; kljub temu si
pa Zelim, da bl véasih ne gledal
tako lahkomiselno na svet. Mnogo
razmisljam o tem, kako se bo vse
to nekoé konéalo.<

»Ali nima nikogar veZ od svo-
jih?¢ je vprasala Tamara,

»Ne, vsi so Ze pomrli. Mati ga je
obozevala. Umrla je pa, ko mu je
bilo komaj osemnajst let. Ode pa
Ze prej. Spomin na mater je Grie-
ku svet. Pri vseh divjih zabavah
in razuzdanih objestnostih, ki jih
ie hisa na Fontonki Ze dozivela, je
ostala vendar cela vrsta sob nedo-
taknjenih: sobe, ki so bile nekoé
materinel Tam ne puléa nikogar

noter; povsod stoje Sopki svezih
roz in neprenehoma gori veéna luc
njej v spomin. Gricko je malce
séntimentalen in melanholicen, da,
celo pobozen je. Mnogokrat se mi
zdi Zalosten; takrat se zatece na
svoj grad na Kavkazu, ali pa v
Milaslayv, in tedne in tedne ga ne
vidi Zziva duda. Lansko leto je bila
pri nas neka oéarljiva Poljakinja;
upali smo, da se bo poroéil z njo.
Nekaj dni je bil nasproli njej res
vieleSena pozornost; potlej se je
pa nekoé zgodilo, da se je smeja-
la, ko je bil Zalosten, nekoé je pa
neko njegovo $alo vzela za res.

Razen tega je Skripala z zobmi, ka-
dar je jedla kekse, in vrhu vsega
je imela debelo mater. Menil je.|
da bi se utegnila tudi ona kasneje|
kdaj zrediti. Zarvadi vsega tega je]
bil prepriéan, da bi jo ne mogel!
do smrti gledati za mizo sebi na-
sproti. To je bil konec. Vplivati ne
more nihée nanj; zalo sem tudi
jaz Ze zdavnaj napravila kriz cez
vse dobre nasvete, Clovek se mora
zadovoljiti s takSnim, kakrsen je,
all se mu pa mora ogniti; samo
svojo lastno voljo poznale
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barva, plisira in kemifno ¢ist
obleke, klobuke itd, Skrobi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pestnice ild. Pere, susi, monga
in lika domace perilo. Parno
¢isli  posteljno  perje in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLJANA

Tamara se ni ve¢ upirala zani-
manju, ki jo je zmerom obslo, ka-
dar koli je nanesel pogovor na
kneza; spomnila se je pogovora
med noéno jeZzo pri sfingi, in spet
jo je obSla poniZujoéa gotovost, da
se mu je zdela strasno vsakdanja
in plehka.

K obedu je prislo spet vse polno
gostov; Sele kasneje je Tamara
opazila, da kneginja skoraj nikoli
ni sama.

»Nerada sprejmem vabila 2za
obed, Tamara,« je dejala; »rada pa
imam, ¢ée se mladina in veseli
ljudje pri meni zbero.«

Tamara si je le s tezavo zapom-
nila mnozico raznih imen, zlasti
zaradi tega, ker so se gostje klicali
s krstnim imenom; saj S0 se po-
znali vsi Ze od mladih nog, ¢e niso
bili Se celd v sorodu. S c¢asom je
spoznala, da je »Olgac grofica
Glebova, *Sonja« pa kneginja So-
lencev-Zasjekina, obe miladi, obe
konec dvajsetih let in obe enako
prikupni in neprisiljeni, »Olga« je
bila majhna in okrogla, okroglih
liec in nekoliko izbuljenih oéi. Tzra-
zala se je na prav svojstven natin,
in to je Tamaro najbolj mikalo;
razen tega je bila na mo¢ naravna,
in prav zaradi tega tudi na moc
prikupna. In se nekaj drugega je
bodlo Tamaro v oti, ko je vseh teh
Sest ali sedem dam videla tokrat
pri dnevni luéi: nobena nj bila na-
pudrana. Na vseh obrazih so se
odrazale zgolj naravne barve brez
sledu umetnih lepotil. ,8e zdaleé
niso tako koketne kakor Franco-
zinje,’ si je mislila Tamara; ,niti
toliko ne kakor me AngleZinje,
sicer bi se tudi ne ¢esale vse tako
po enem kopitu, najsi se jim poda
ali ne! Oécarljive so pa mnogo bolj
kakor me, bolj kakor Francozinje
in bolj kakor vse zenske, ki jih po-
znam.' Vse so bile zabavne in ve-
sele pri obedu; nobenih opravljanj
al bilo iz njihovih ust, paé se je
pa vsaka malce ponorcéevala iz sa-
me sebe. Nobena nl spregovorila
nié¢ zlobnega in nié neviefnega.
Kovale so nadrte za vse mogoce
zabave, in tako je blla Tamara Ze
vnaprej za ves prihodnjl teden od-
dana.,

Ko s0 se zveler peljalli h knezu

Milaslayskemu, je obhajal Tamaro

nadleZzenn obéutek razburjenosti. |
Ogibala se je, da bi razmisljala o
vzroku tega nemira; nemara bo
zgolj radovednost, ker bo prvic|

prestopila prag hise tega zanimi- |
vega moza. Da, da, prav gotovo bo
to! Toda ta njena notranja
burjenost je vendar zadoscala, da
je zasijal v njenih ocelr poseben
car,

Knezeva hi3a je bila med naj-
starejisimi v Petrogradu; sezidana
je bila ze za Katarine, Toda ¢eprav
je bila zgrajena v preoblozenem |
rokokojskem slogu, ki je bil prava |
mesanica krasote. barbarstva in |
sloga Ludovika XVI., ji je vendar
prizanesel vandalizem petdesetih
let, in je bila, izvzemsi nekaj em-
pirskih sob, spomenik svoje dobe.

Tamaro je vse zanimalo: ¢éuda-
ski kozaski sluga v vezi, prekrasno
stopnisée iz kamna in marmorja
in saloni v prvem nadstropju,

»Vidi se pa vendar, da ni v hisi
nobene zenske,« si je mislila Ta-
mara, ¢eprav je bila sobana, ki sta
vanjo stopili, dovolj udobno oprem-
ljena. Mogoéni, z usnjem prevle-
c¢eni angleski naslanjaci so delali
druzbo bogato pozlacenim stolom
izza casa Nikolaja I. Okoli kamina
so se vrstili nerodni oblazinjeni
angledki stoli. Gostje so bili ze
zdavnaj vsi zbrani, samo gostitelja
ni bilo od nikoder.

Neodpustljivo, da nas pusti vse
c¢akati!’ si je mislila Tamara; bila
je pa brzéas edina, ki se ji je ta
zamuda cudna zdela. Smeje se in
preserne volje so gostje stali in se-
deli okoli kamina,

»Stavim,« je dejala Olga Glebo-
va s svoiim prikupnim glasom, »da
se bo Gricko prikazal brez sleher-
nega opravicila, in da ne bo nihce
od njega izvedel, kje se je klatil.«

Se med tem ko je govorila, je
pogreSanec vstopil. »Lej, vendar
ste enkrat vsi prav zgodaj prisli,«
je dejal in prisréno stresal gostom
roke, »To je res lepo, dragi pri-
jatelji. Ali sem se pa morda jaz
malo zakasnil. Pa saj mi ne boste
zamerili! Zdaj pa hajd k zakuski;
lacen sem ko volk, in vi menda
tudi. Devet je Ze ura!s

Sluzabniki so odprli dvokrilna
vrata jedilnice; gostje so vstopili
in se razdelili v skupine z visoko
mizo. Jedli so, kakor jedo prepro-
sti ljudje, kadar jih lakota tare.
Vsak si je izbral skledico, ki mu je
bila pogodi; mozje so zajemali rib-
je ikre kar 2z veliko Zlico in si™jih
mazali na kruh kakor otroci slad-
ko mezgo, Vsi so bili veseli in ne-
prisiljeni — in Tamari se je zdelo,
da bi se prijetnejsa druzba ne mo-
gla sestati.

»Vodko

morate pokusiti, ma-
dam,« je dejal knez Milaslavski
Tamari in ji natoéil kozarcek.
»Sprva vam ne bo teknila, ker je
pa pijaca ruska posebnost, jo mo-
rate okusiti. Vidite, tudi jaz bom
spil kozaréek — in sicer na vase
zdravje.«

Tamara se je z lahnim priklo-
nom zahvalila in je srebnila pozi-
rek. Pijaca se ji je zdela gnusna;
brzcas je eter v njej!

Potlej so sedli vsi za veliko mizo
v ogromni jedilnici. Tamara je se-
dela na ¢astnem prostoru na gosti-
teljevi desnici, na njegovi levici je
pa sedela Sonja. Knez je bil ob-
leéen v rjav suknji¢ in ¢érne hlace;
obleka se mu je podala prav tako
imenitno kakor kakring koli uni-
lTorma z bogatimi naSivi in z veze-
nim pasom. Véasih je osinil Tama-
ro z izzivalnim pogledom iz svojih
velikih sivosinjih oéi.

»Gricko, povej nam,z je vprasala
kneginja Sonja, skaj si prav za
prav letos pocenjal v Egiptu? Cud-
no da nismo doslej zvedeli Se za
nobeno tvojo pustoloviéino, All si
bil bolan, ali si se pa nemara dol-
gocasil? Skoraj smo mislili, da si
Ze mriev.«

>Narobe, bil sem Se prav poseh-
no ziv,e je resno odgovoril. :Stu-
diral sem mumije in v sfingo sem
se zaljubil, Prav proti koncu sem
dozivel nekaj éudovito zanimivega:
nasel sem bitje, ki se je zdelo ka-
kor Zenska, pa je blla mumija, ki
se je naposled spremenila v ledeno
gmoto.«

»Gricko,« so vzkliknili vsl v en
glas, »na vsem svetu ni ¢loveka,
ki bi si sproti izmisljeval tako ne-
mogoée pripovedke kakor ti.«

sZagotavljam vam, da govorim
Zivo resnico. Kajneda, madam?« se
je zdajel obrnil k Tamari — in
v njegovih oéeh se je utrnil pod-
smehljiv blisk, >Ali Ze veste,« je
nadaljeval, obrnjen h gostom. »da
mi je madam pripovedovala, da je
bila tudi ona v Egiptu? Le vpra-
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Cene nasim malim
oylasom S0 zmerne I'R
¢asu primerne!

raz- |
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Tisot ie bolezni,
a zdravje samo eno!

Bili zdravi ali bolni, ako Se
ne poznate RADENSKEGA
zdravilnega kopalisca, zahte-
vajte s kratko dopisnico pro-
spekfe in navodila od uprave
Radenskega kopalisca,

Slatina Radenci

PR PO P T T PR )
(pri Mariboru)

Direkten vagon iz Ljubljane do
samegdga kopali3ca

sajte jo, pa vam bho potrdila moje
pripovedovanje.«

Tamara se je sunkovito vzravna-
la in dejala: »Zdi se mi, dg vas je
sfinga uklela, pa ne znate vecé lo-
¢éiti resnice od lazi! Nikjer nisem
videla mumiji podobne zene, ki bi
potlej zledenela.«

V tistem trenutku je nekdo od-
vrnil pozornost kneginje Sonje, in
knez je Sepnil Tamari: »Led se da
otajatile

»Da bi pod njim mumijo nasli?«
je nedolZno in resno vprasala Ta-
mara; »zaceli bi z narobe plati.«

»In naposled bi drzal zivo Zen-
sko... v naroéju...¢ je odegovoril
knez.

Tamarga se je obrnila k svojemu
desnemu sosedu in se je do konea
vecerje zabavala z njim o vsakda-
njih receh. Vse dame in skcraj vsi
gospodje so znali angleski, in nji-
hova obzirnost do gostje je bila
celo tolikdna, da so se tudi med se-
boj po anglesko menili.

Kmalun nato so vstali izza mize;
knez Milaslavski je ponudil Tama-
ri roko, in ko se so vrnili v salon,
jih je tam ze ¢akala kava. Kvartaci
so precej posedli za mizice; hip
prej Se tako razigrana druzba se je
nenadejano spremenila; na obra-
zih vseh se je zarisala zamisljenost.
Samo knez, ena izmed dam in Ta-
mara niso kvartali,

»Da, znam kvartati,¢ je odgovo-
rila, ko so ji prigovarjali, naj se
pridruzi kvartacem, »le dolgoéasi
me. Povrh Se slabo igram. Ali bi
ne smelag samo opazovati?«

Druga dama, ki tudi ni kvartala,
je bila drugih misli; sedla je blizu
neke mize, da bi lahko vsak hip
posegla v igro. Zgodilo se je torej,
da sta gostitelj in njegova angle-
§ka gostja bila tako reko¢ sama.

»Nisem maral, da bi igralile je
dejal knez. »Vede] sem, da ne zna-
te kvartati, zato sem tudi spored
tako dolocil.«

»Kdo pravi, da ne znam? Ali mar
res mislite, da sem tako zabita?«
je vpraSala Tamara. :

»Da, prezabita in presladkals

»Nisem ne zabita ne sladka,c je
odgovorila s srSecim pogledom.

+»Brzéas niste, zdi se pa tako. Tak
nikar se spet ne ujezite; to to-
likanj utruja najino znanje. Vsaki-
krat se vam moram dati znova
predstaviti.«

Takrat se je Tamara morala za-
smejati, in priznala je: »Res, pre-
smesno je'«

sKako je pa kaj s castivredno
mrs. Hardeastlovo?e¢ je vprasal, ko
se mu je po veselem in nalezljivem
smehu spet zresnil obraz. »Ta po-
govor vsaj ni nevaren, in mirno
lahko sedeva h kaminu, ne da bi
vas morala obiti Zelja, da bi me
spekli na raznju.«

»Tako brez nevarnosti se mi tu-
di ne zdi,« je odgovorila Tamara.
Ni se mogla ubraniti njegovega
ukletja, prepirati se pa tudi ni veé
marala; tudi prenerodno bi bilo
v njegovi hisl. Zato se je nasmeh-
nila, ko je spet povzela: »Ako se
boste iz moje Millicente norcevali,
bom res hudal«

»Da bi se iz Millicente noréeval!
Se v najdrznejsih sanjah mi ne
pride na um! Saj sem vam Ze re-
kel, da bi se porocil, ¢e bi Se kje
na svetu nasel taks$no zensko;
ve¢ res ne morem reéil«

Knez se je z veliko resnobo za-
gledal Tamari v oéi. Potlej je za-
migljeno dejal: »>Bog sam si ga
vedi, ali je svojemu ,Henryju‘ pri-
povedovala, da se je neki vrazjl
ruski medved napil in vrgel potle]
ciganko v morje?«

sMorda! Sicer pa: zakaj ste le
bili tisti vecer tako... tako strasni?¢

»Ali sem bil strasen?«

»Najbrze ne, le name ste napra=
vili takSen viis,« je odgovorila Ta-
mara, posnemajoé njegov naéin
govorjenja.

»Jaz sem se zdel ,strasen’, vi pa
sladki‘!l«

» Zabita'
govorila.,

»Nedvomno! Toda Rusija vas bo
te bolezni ze ozdravila! Ali name-
ravate dolgo ostati pri nas?«

»Kaksine Stiri tedne.z

sBomo videli,« je menil knez;
vstal je in si prizgal cigareto.

“Tudi kaditi ne znate? Joj, ko=
liksna plahost!«

- ste pozabilile je od=-
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Maéka

»Kdo je razbil to dragoeeno vazo?«
Je vprasala gospodinja nove sluzkinjo.

sMacka, milostljiva'«

»Kaksna maéka?« je zaludeno vpra-
Bala pgospa,

»Oh, ne zamerite, nisem vedela, da
milostljiva nimajo macke...«

! Poslednja sodba

Nekega Ameriéana so zaradi pijano-
&t1 cbsodili na denarno globo, Plaéal
Je takoj in zahteval pobotnico, vendar
mu je niso hoteli dati.

»Gospod sodnik,« je dejal moz, »ali
verujete v poslednjo sodbo?<

:Da,¢ je odgoveril sodnik.

*Nu,¢ je dejal obsojenec, stisti dan
e bodo vpradali: ,John Smith, ali si
pil?* Da, bom odgovoril, in % kazen
sem placal, Kje ima§ pobotnice?* me
bodo spet vprasali. In zdaj mi recite,
Egospod sodnik, ali bo mar praviéno,
da bom moral takrat zapravljati bla-
zeni ¢as, da bom moral iti vas in va-
fega pretetega knjigovedjo iskalb v
pekel?e

Seslega v mesecu

Grof Bobi se sprehaja v fraku in s
cilindrom po londonskih ulicah. Srefa
ga prijatelj Rudi. Zacudi se pretirani
elegancl  svojega prijatelja in ga
vprasa:

*Kaj pa je, Bobi? Zakaj si se tako
skrbno obleke]l danes?«

»Kaj mar ne ve§? Danes je vendar
god kralja Jurija VI.l«

sKako to? Saj danes vendar ni
Jurijl«

sJurij ni, paé je pa Sesti, dragi pri-
Jateljle

V trgovini

Gospodar: sMenda ne bod tajil, da
Z¢ celo uro spiS?«

Vajenec: »Priznam — zato se mi je
Pa o trgovini sanjalo!«

Nespeénost

Mister Brown vprafa nekega angle-
Bkega mdravnika za svet.

sSpati ne morem, gospod doktor!e

»Well, vsake pol ure pijie whysky.«

All mislite, da bom od tega za-
spal?«

»Zaspall ne boste, paé vam bo pa
¢as hilreje minille

Befinicija

Kohn fe povablien pri gospe Abele-
eovi na juZino, S smrinim strahom
sreba kave, ki si nanjo gospodinja to-
liko domislijuje, Ka je vee popil, ga
vpraSa gostiteljica:

*No, Kohn,
moja kavaZ«

kako vam je teknila

*Po pravick vam bom povedal, go-
fpa Abelesova, Z valo visoko sposto-
vano kave je prav tako kakor z vsem
na svetu. Svojo dobro stran ima in
svojo slabo, Dobra stran je ta, da ni
v njej ni¢ cikorije, slaba — nu, slaba
Je pa ta, da ni v njej tudi nié kavele

Zoh

rZab vas boli? Veste, ako bi bil ta
Zob moj, bi si ga dal pri priéi dz-
puliti!«
»Tudi jaz bi to storil, ¢e bi bil zob
Vai'e
Osemdesetietnik

3Torej.« de strogo zdravnik nekemu
osemdesetletnemu  pacientu, sali  se
odretete alkoholu, ali boste pa osle-
pelita

»Eh, gospod doklor, zdaj, ko sem po-
ktal Ze tako star, sem ves Ze vse videl
In doiivel; zato bo padé pametnejse,
¢e kar mirno dalje pijem!'«

Laskava pohvala...

»Dame in gospodje!« spregovori go-
Vornik po veéerji. »Ni polrebno, da je
Zenska lepa, tudi ni hudo, ée ni na-
fdarjena, le nekaj mora znati, da vse
drugo odtehta: kuhati! In najboljdi
dokaz za mojp trditev je nasa ljubez-
niva go-titeljlea sama — kajne, spo-
Btovane dame in gospodje?e

Cwidna imena

Varénik je vprasal svojega soseda:
*Kako se Ze piSete?«

sKrojad.« -

sKaj pa ste po poklien?e«

rCevljar.e

Varénik se je kar stresel od smeha: |

*Bmedne! Presmeino! Kako se more
Clovek pi-ati Krojal, ée je cevijar'e
Krojaé ga je ofinil s hudim pogle-
dom - «Kaj je na tem smesnega? 2
Vami je vendar istale

¥7, menoj?e

*Da. Za Varénika se pigete, pa ni-
oli niti dinarja ne premorete.«

Bankirjeva sala

Pred nekaj leti umpli berlinskl ban-
iIr Karl Firstenberg je veljal za naj-
ﬂ“hﬂutl-JS(-g:i in najodrezave jiSera mo-
Visoke neméke finanéne druZbe, Ne-
O je ncko damo, ki ga je Ze pre-
Yeekrat nadlegovala za podporo za do-
Todeine namene, zalrknil; sDenaria
vYam al ne morem dat:, zakaj to je
tding spomin na mojegan  pokojnega
..
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ARTIST BUX

VELIK ROMAN
IZ OIRKUSKE-
@A ZIVLJENJA

Napisal Hans Possendor

f

. Za pravilne odgovore na vpraSanja, nanalajola se na
razplet tega romana, razpisuje urednistvo ,,Druiinskeg_;a
tednika“ 12 deparnih nagrad v skupnem znesku 2500 din

72, nudaljevanje

Tudi Cilkino razpoloZenje in
zdravje je na splosno zadovoljivo,
ceprav jo popade vcasih ob misli
na starse Se zdaj, Stiri mesece po
ocetovi smrti, skrb zbujajo¢ krée-
vit jok, Zvecine je pa vedra; vse
poletje se je pri Buxu pridno uéila
in je zamasila vse vrzeli Solske izo-
brazbe. Tudi v artistiénem oziru se
je marsiéesa naucila. Zdaj zna Ze
res elegantne salte, twiste in flic-
flace; prav cedno zna Ze jahati
sparforce«, na kar je posebno po-
nosna, in zna Ze celo, kadar jezdi
v skok, napraviti liénega sarabeae.
Toda vaje same ne morejo utesiti
njene c¢astihlepnosti. Tudi ona bi
hotela ,delati’, to se pravi, nasto-
pati sodelovati pri kakrsni koli
tocki. Toda Bux se o tej zadevi Se
ni pogovoril z vis;im reziserjem.
Zakaj dobro je vedel, da bo Cilka,
ako bo samo enkrat zvecer pomo-
lila svoj nos v areno, zegubljena za
zasebno zivljenje. Za zdaj ji je do-
voljeno, da sme sodelovati pri ob-
hodu po mestu., —

Nenadejano se je Bux sredi svo-
jih misli zdrznil: vrata spalnega
kabineta so se odprla, in koj na-
slednji trenutek je Ze sedela Cilka
v spalni srajéki na njegovih kole-
nih. Ovila mu je roke okoli vratu
in otitajoce vzkliknila: »Stric Bux,
zakaj si me pustil spati! Kako poz-
no pa je ze?«

»Tri cetrt na devet.«

»Ojoj! Ali st kaj hud?«

:Kaj Se, Cilka; nalasé sem te pu-
stil, da se poSteno prespis. — Po-
glej, Kako krasno vreme nas ¢aka
za obhod! Upajmo, da ce do opol-
dneva ne skisa.«

sPremisli, toliko sem sanjala —
0 Lohengrinu in o Elzi. On je bil
tako éudaski: nenadejano, ko se je
pripeljal s Colnom, ni bil nié veé
Lohengrin, temveé gospod Frieden-
thal. Ali veS, kako je to mogote?
Mislim: zato, ker mi je gospod
Friedenthal pokazal neko svojo sli-
kKo izza ¢asov, ko je bil 8 krotilec
levov. Tam je imel tudi tako svetlo
éelado na glavi in oklep ob Zivotu
kakor Lohengrin, zato sem pa v sa-
niah vse skup pomesala.« Cilka se
jé ob spominu na to prikazen zvon-
Ko zasmejala, »Pa §e veé sem za-

mefala: ¢olna ni vilekel labod, tem- |

ve¢ Anton. ITn koj ko sem to sa-
niala, sem se zbudila in sem si mi-
slila, da bi bilo res pametneje, ce
bi vlekel ¢oln kakSen povedni konj,
ker je mnoge mocénejsi. Labod
prav gotovo ne bo dolgo zdrial, saj
je preslaboten — ali mar ne?%«

sLepo je pa wseeno bilo, Cilka,
ne? Tudi brez povodnega konja?«
je smeje se vprasal Bux,

20, prekrasno! Saj kar ne vem,
kake bi se ti zahvalila, stric Bux,
ko si zmerom tako dober — ti, ti
stricek moj ljubi!« In sledil je eden
izmed {tistih nenadejanih izbruhov
neznosti — dolga vrsta cmokajocih
otroskih poljubov na Buxova usta,
na lica in na njegov veliki nos.

Ceprav so bili Cilka in njeni
starsi hudo navezani drug na dru-

| Bega, pa vendar ni bilo med njimi

nikoli taksnih neZnosti, Gospa
Berndtova je bila — kljub vsej lju-
bezni do mozZa in do otroka — rez-
kega znac¢aja. Njeno ze od zgodnje
miladosti tako trdo Zivljenje in nje-
na skoraj mosko energi¢na narav
sta dozorila v tej Zeni éudna na-
cela; med te je Steti tudi nazira-
nje, da neovirano ljubkovanje, ne-
polrebno cebljanje in radovedno
spraSevanje otroka samo pomeh-
kvzi in povrh Se podkopava po-
trebni respekt, Gospod Berndt si
je pa ze od pamtiveka prisvojil na-

¢ela svoje ljubljene Zene in se je le
prav redko spozabil, da je storil kaj
pPo svojem mnaziranju in po svoji
nagnjenosti. In zdaj se je vcasih
vse, kar se je vsa leta nabralo v
tem strastnem otroku potrebe po
neZnosti, zaupljivosti in radoved-
nosti, utrgalo skoraj z elementar-
no silo.

»Konee, konec!« je naposled vz-
kliknil Bux in je smehliaje se za-
vrnil vihrave Cilkino ljubkovanje.
»Zdaj se pa brZ obleci!« Hotel je Se
dodati, da se za dekle s trinajst leti
in pol sploh veé ne spodobi, da
seda svojemu stricu v spalni srajei
na kolena. Pa je vendar pozrl to
pripembo. Cemu neki naj bi Cilko
pripravil ob angelsko neprisilje-
nost? In zase je razmisljal: ,Feda
bi me spet — in tokrat s popolno
pravico — oitela za malomeséana,
ako bi kaj taksnega rekel!*

Cilka je takoj ubogala. Komaj je
smuknila v svoj spalni kabinet, je
Tom ze prinesel posto in casnike.
In kakor da bi bila misel na Fedo
priklicala pismo od nje, je nasgel
med posto njeno razglednico
kratek pozdrav in zabvalo za Bu-
Xovo poslednje pismo iz Trsta,
hkratu pa obljubo skorajénjega
obSirnega pisanja.

Prve tedne po loéitvi je Feo-
dora Prastelnyjeva zelo vneto pi-
sala; vsak teden dvakrat ali celo
trikrat. Bux je zmerom takoj od-
govoril in njepovi obéutki na-
sproti ¢ednemu dekletu so se z do-
pisovanjem ¢éedalje bolj stopnje-
vali. Hrepenel je po njej in se ie
lrdno cdloéil, da jo bo novembra
presenetil z obiskom v Potsdamu,
koj ko se bo cirkus vrnil v svaje
tzimsko prebivalisée v M... Toda ta
povodenj Fedinih pisem je trajala
samo nekaj mesecey, Potlej je pi-
sala — v casu, ko se je eirkus po-
tikal po manjsih krajih vzhodne
italijanske obale — samo % en-
krat na teden, z izgovorom, da
ima ,toliko druzabnih Sportnih ob-
veznosti’, Potlej je prislo samo Se
vsgkih Stirinajst dni pismo, véasih
celo samo rezglednica, 6. septem-
bra, forej skoraj pred mesecem
dni, je dobil Bux v Trstu posled-
njo posto od nje, Niti v Ljubljani
|niti v Celoveu niti v Gradeu ni do-
bil nobenega eglasu od nje. In ko je
Bux bral zdaj tole razglednico, se
mu je porodila slutnja, da ne bo
od Feodore Prastelnyjeve odslej
nobenega znaka Zivljenja veé —
slutnja, ki se je tudi uresnicila.

Bux je vzel sNeue Freie Presse«
v roko in poiskal stolpec ,domace
novice', kjer je kmalu nasel kar je
iskal: razglasitev vseh ulic, ki se
bo po njih pomikal danes opol-
dne obhod cirkusa Krena. Potlej
je poiskal nac¢rt Dunaja in Sestilo,
zacrtal si je pot obhoda, meril in
naposled zamrmral predse: »Naj-
manj dve uriin pol! Lepa zabava'e
Bux sam se je udelezil obhoda v
takem stanju, ki je obéinstvu in
zlasti otrokom nad vse ugajalo,
zanj je bilo pa od sile naporno.

Cilka je bila brz obleéena. Po-
zajtrkovala sta nekam hlastno,
zakaj cas je silil. Potlej je segel
Bux po uénih knjlgah,

*Ali bi ne smela Se prej vogéit
zivalim dobro jutro?e¢ je vprasala
Cilka. sPrav gotovo so se cudile,
da me pri uri igre ni bilo zraven!s

*Dae¢, je dejal Bux s komiéno
resnosijo. »Anton je prav zacude-
no gledal!«

»Eaj vendar zmerom zaéudeno
gledal«
sKajpak — zato je tudi danes

tako gledal «
Cilka 8ale ni popolnoma razu-

mela. Niene.ofl so prosede obvi-
sele na Buxovem obrazu.

*Naj bo v bozjem imenu! Toda
brz opravi, Cilka. Kmalu bo Ze pol
desetih, in o pol dvanajstih mora-
va biti Ze obleéena in nasmin-
kana.«

Cilka je z enim samim skokom
skoéila z voza in stekla veselo k
Zivalim,

Zivali so bile vse Ze spet v Soto-
ru. Tom ji je izroc¢il, kakor vsako
jutro, velik Skrnicelj sladic za raz-
ne Zzivali.

Prvi je priSel zmerom najsta-

‘rejsi, torej Brama, na vrsto. Cilka
je komaj stopila k odru, ko je veli-
kan Ze iztegnil svoj rilee, ji ga ovil
okoli zivota, jo dvignil v zrak in
si jo potle] previdno posadil na
'svoj mogoéni hrbet. Tam je uzrla
Vrancéka pri jutrnji promenadi. Ta
ipra se je ponavljala vsako jutro,
in Brama si je z navpitno in nazaj
zapognjenim rilcemm jemal svoje
sladice iz Cilkine roke; Vrancek je
dobil kar tam zgoraj svoj del, Na
Cilkin ukaz jo je Brama spet pre-
vidno postavil na tla. Tedaj ji je
ze pricapljal Ali na svojih dolgib
rdecili nogah naproti in je sprejel
z dostojanstvenim mirom svoj de-
lez, kakor je bila njegova navada.
Ko je potlej prisla &e k Marjetici
in ii je svinja zadovoljno kruleé
ledla iz roke, je opazila na nje-
nem roznatem hrbtu nekaj malega
lin ¢érnega:
J sMarjetica! Zdi se mi...« je Cil-
|ka vsa osupla vezkliknila in segla
i po zZivalel. Potlej si je pa koj spet
olajdano oddahnila: bil je samo
inedolzen hroitek — ne us,

K volkn Morieu in k poveodnemu
[konju Anfonu je stopila Cilka v
:klutki. Bux ii je naposled to ven-
dar dovolil, ko se je preprical,
| kako zelo so se #ivali privadile
}Ci}h‘i. Medved Tedi je sprejel svezi
ibc«ii kruh previdino skozi mrezo iz
{njene roke, Juditi pa na vso svojo
{#zalost ni smela pomoliti lepega
{kosa mesa brez kosti z roko, tem-
ved samo z Zzeleznimi vilicami. Bux
je trdil, da se ne sme nobena zver
krmiti z roko, to pa Cilki ni slo
v glavoe. Tudi kadar Judita ni
hotela jesti, ni smela kljub vsem
proénjam Cilka v .njeno kletko,
zlasti zaradi tepa ne, ker tigra
ni imela pike samo na pse,
temvec tudi na otroke, Vendar se
ni dalo tajiti, da je pri Cilki na-
pravila izjemo in je koj zapredla
in dobrikajoée se drgnila glavo ob
mreZo, kadar koli se je Cilka pri-
blizala njeni kletki.

Cilka se je danes prav posebno
podvizala, V desetih minutah je
bil njen obisk pri Zivalih oprav-
ljen. Potlej je priflo uéenje na
visto -— toda danes ga je meoral
Bux skreéiti.

Kmalu po enajstih je Bux zaprl
knjigo in dejal:

»Tako, zdaj pa bri steei h gospe
Pantijevi, da ti da kostum! Smin-
kal te bom jaz, zakaj zadnji¢, v
Ljubljani, si se tako namazala, da
si bila prej klovnu podobna kakor
kaksni indijski princesi!e

=

Pri obhodu so morali sodelovati
kajpak vsi artisti in vsi ushuzbenci,
pa tudi vse za to sposobne Zivali.
Cd Buxovih Zivali je prisel samo
Brama v postev. Anton in Marije-
tica sta bila preckorna za tako
dolg mars. Ali in Vranéek bi pa
spri¢o razkoSnosti tega dva kilo-
metra dolgega sprevoda ne bila
dovolj reprezentativna, Judita, Te-
di in Moric pa zaradi nevarnosti
niso prisli niti v postev.

Chlorodont; ta
jedra, ki festo
zobne prevlake. Razen tega
okus. Zahtevajte po svoji Zelji
obe Lvaliteti sta enako dobri.

Chlor

z,llraim:tna mlada dama ... ali*

Ta ,ali" velja mogoée zoprni barvi
Zakaj se izpostavljati taki krifiki? Kupite %e danes tubo zobne paste

je sestavliena iz mikroskopsko finega Cistilnega
Ze po enkratnem tCislenju

zobne previake njenih zob.

odstrani zoprno barvo

ima Chlorodont Zudovito osveiujof
peneti ali ne peneli se Chlorodont,

Domati proizvod.

odont

|
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Po ulicah se je Ze ustavljala
tisocglava mnozica, in sprevod je
bil Ze zdavnaj pripravljen za ob-
hod, ko sta stopila ravnatelj Kre-
no in njegova Zena iz razkoino
opremljenega stanovaniskega voza.
Kakor kaksen poboc¢nik k svojemu
generalu je k ravnatelju v skok
prijezdil visji reziser Ruperti na
iskrem lipicancu. Oblecéen je bil v
elegantno temno jahalno obleke,
na glavo si je bil poveznil bleséeé
cilinder, pred oko si je pa zataknil
neizogibni monokel,

»Vse je pripravljeno za odhod.
gospod ravnatelj'e je javil Ru-
perti.

Ravnatelj Kreno in njecova zena
sta stopila v kocijo, ki so bili vanjo
vprezeni §tirje prekrasni belei;
ravnatelj in njegova Zena sta se
zmerom udelezila sprevoda. Na
kozlu je prestoloval z vajetmi v ro-
kah visji hlevar Siebert; poleg nje-
ga je sedel v lakajsko livrejo oble-
¢en Abesinec.

Ravnatelj je Se nekaj trenutkov
stal v kociji in se oziral po nepre-
gledni mnoZiei ljudi in Zivali. Bog
sam si ga vedi.kakine misli so ga
navdajale ob tem pogledu. Ali ni
bil mar zanj opojen obéutek, da
so vsi ti Soteri, vsi vozovi in avie-
mobili, na stotine konj, ¢rede slo-
nov in kamel, vse te kletke, polne
Ligrov, levov, medvedov, leopardov,
vsa ta ogromna menazerija, vsa ta
skladiiéa, polna kostumov in po-
trebséin — da je vse to pravljiéne
kraljestvo njegovo in prav samo
njegovo! Se veé: da si je vse to z
leti iz hudo skromnih zacetkov, ta-
ko rekoé ustvaril iz ni¢!

Toda to, kar si je ravnatelj Kurt
Kreno mislil, mu nisi mogel nikeli
brati z obraza. Samo nekaj st pri
pri¢i opazil: da tem ostrim in Zi-
vahnim ocem ni¢ ne uide, aa se
ne da nikoli in v prav niéemur
oslepariti.

Tedaj je dal ravnatelj Kreno
znamenje za odhod. Veliki orkester
na pihala, sede¢ na stopnicasto
urejenih cedeZih ogromnega 3Sest-
vpreznega voza, je zaigral poskoé-
no koraénico. Trije jezdeci na ¢eln
sprevoda, obleéeni v obleke staro-
veskih vitezov, so vzpodbodli ko-
nje. Sprevod se je zacdel pomikati
proti glavnemu cirkuskemu izhodu
in se je razlil na dunajske ulice.

Za sloni so stopale kamele., za
bivoll cebre, za lamami ukroceni
leopardi, konji vseh pasem, barv
in velikosti do najmanjega pritli-
kavega ponija, Jahalei in jahalke
v rdeéih in ¢érnih frakih, Zokeji in
niihove partnerke v pisenih svilna-
tih bluzah, cowboyi in cowgirls s
pistolami in lasi, vozovi z Indijan-
ci in ¢érnei, vozovi s Spankami in
Indijkami, skupine Kitajcev in
Arabcev, drzni jezdeci v oblaéilih
rimskih pladiatorjev, stojeéi vsak
kar na dveh konjih, Cerkezi iz
Kavkaza, klovni in bebasti Avgn-
stl v kostumih, smednih do solz,
gasilei cirkusa Krena z blescecimi
medeninastimi ¢eladami, sedeéi na
Skropilnih in orodnih vezovih...

Brama je korakal na sredi spre-
voda pod varnim vodsivom Dakja,
ki mu je sedel za vratom. Na hrbin
je nesel na podlozenem Skrlata-
stem pregrinjalu zlat, s pisanim
kamenjem oblozen prestol, in na
tem je sedela, obleéena v svilmato
oblacilo in ozaljfana z draegim ka-
menjem, otroSko mlada pravljiéna
princesa. Ta mala Indijka je bila
prekrasna za oko, éeprav jo je
malee kazil topi nosek — nosek
male Cilke!

Takoj za Bramo je stopal, visji
kakor Cilka na Brami, najvedji
klovn sveta, najvecii v pravem po-
menu besede: Bux v svajem obi-
¢ajnem klovnskem kostumu, ven-
dar na ogromnih, v hlaé¢ah skritih
hoduljah in z velikansko palico v
roki,

Nicgova ze od daleé vidna posta-
va je zbujala pevsod najprej osup-
lost, potlej pa viharno veselost,

Njemu samemu pa ni bilo veselo
pri dusi. ,Dve uri in pol! si je
mislil. ,Uboge moje migice!* Potlej
se je pa potolaZil, dopovedovaje si,
da je bozja previdnost imela ven-
darle usmiljenje s klovni, ki ho-
dijo po berglah, in je uredila tako,
da niso vsa mesta tako velika, ka-
kor je Dunaj, in da je manjsih
mest, kjer traja obhod samo po
€Nno uro, MNogo Mnogo vee.

1L

V avstrijski prestolniei je ostal
cirkus Kreno tri tedne, in éeprav
ne kaze Steti Dunaj med Jlahka
cirkuska mesta‘, so kupdéije vendar-
le imenitno evetele. Zima je bila
Ze pred pragom; veceri so bili Ze

{Nudaljevanje na 8, strani)
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hladni in éez vse Zivalske kletke so
morali razpeti Sotore. Mraz je silil
cirkus v stalno zimsko zavetiice v
M. Toda dve mesti, leze¢i ob poti,
Linc in Solnograd, sta bili vendar
Se na vrsti,

Poslovodja gospod Schmoller se
je ze zdavnaj odpeljal tjakaj, da
poisée pripravne prostore in uredi
7z oblastmi vse potrebno zastran
dovoljenj, davka in Se drugih ma-
lenkosti. Line in Solnograd sta
prisla v poStev vsak samo za Stiri
dni; veé obiska ni bilo pricakovati.

31. oktobra je bila v Solnogradu
poslednja predstava, in med stra-
Sanskimi nalivi so se tisto no¢ po-
spravili cirkus. Do malega vsi so bili
obupani, samo Friedenthal si ni
dal kvariti dobro voljo. Takih ne-
vsecnosti je bil vajen Ze veé ko
cetrt stoletja. Vsak hip je obtical
kaksen avtomobil ali vlacilec v
globokih mlakuzah, in nadzornik

Sko opremlijeni cirkus, ki nima za
odvoz niti lastne mornarice,

Ko je drugo jutro okoli osmih
privozil transportni viak S§t. 2, ki
sta se z njim vozila tudi Bux in
Benson, do prve nemske postaje
Freilassing, so mulata od samega
strahu napadli kréi. Prisel je kri-
tiéni trenutek, ko bodo Buxa mor-
da aretirali... Ameriski generalni
konzul v Napoliju je vendar dejal,
da je najpametnejse, ¢e zaprosi
ameriska vlada nemsko policijo, da
prime Buchsbauma takoj, ko bo
spet prestopil tla svoje domovine.
Od takrat je minilo Ze pet mese-
cev, in v tem c¢asu je stvar lahko
Ze zdavnaj zrela in pripravljena.
Sicer se je Benson razen tega 3Se
kesal, hujsi od kesanja je bil pa
vendarle strah pred Buxom, V du-
hu je ze videl, kako se Bux koj po
aretaciji iztrga policijskim uradni-
kom in pobije njega, Bensona, na

je za Salo zmerjal tako nazadnja-

tla, ga zadavi in Se ustreli povrh!

Botrca z zlato uro

Kot svetel blisk so Svignile mimo
hinkosti z belo oblefenimi birmaneci,
redkimi kotijami in aviemobili, evet-
jem in praznje obletenimi botrami.

Ko sem se z binkosinega razgledo-
vanja vrnila domovy, se mi je z bliznje
omarice nasmejala slika mlade bir-
manke. Qj ta obleka in lasje in evet-
lice! In bolrea, ki sedi ob dekletu!
Danes ta dan bi bil njen majavi klo-
buk odlitno stragilo za vrabee. Takrat
sla bili pa obe lepi in primerni. Kako
vendar 8 Casom poslane vse smesno
in nemogoce!

In vendar sem sliko prav previdno
vzela iz omarice, roke in pogzledi so
kar sami od sebe boZajote zdrknili
po njej, Toli draga mi je ta slika.
Mojo mater predstavlja ob birmi in
preproste zgodbice o holrel me spomi-
nja. To zoodbo sem slizala ensamkral,
takrat ko sem bila sama birmanka.
Ostala mi je pa v lako Zivem spomi-
nu, da e mi zdaj, ko vam jo pripo-
vedujem, dozdeva, da razlotno sliSim
materin drobni glas, ki jo je govoril
in kmalu potem za zmeraj utihnil.

»Vprasujes, kako je bilo takrat, ko
sem Sla jaz k birmi. Lepo je bilo.
Tudi brez razkoSja, ki smo ga vajeni
zdaj, brez kavarne, kina in vsega,
kar je z binkoitmi danes v zvezi,

Neuk kmecki otrok sem bila in ven-
dar sem se na dan birme pripravljala
Ze dolgo prej in z vso resnobo. Tako
Zivo in globoko sem verovala v pre-
rojenje, ki bo priflo tudi nadme, da
sem se po cerkvenem opravilu, ko
sem ostala doma za nekai trenutkov
sama, pretegnila, vzpela na prste in
s¢ vsa predala sladkemu obéutku: nigé
ved nisi majhna in neznatna, silna
moé in duh sta v tebi. Zdaj si pri-
pravljena na vse, kar prinese Ziv-
lienje...

Pa pusliva lo, otrok, In posludaj
rajdi zgodbo o moji bolrei.

Moj ofe — bil je dober kmel & ce-
lim kupom otrok — me je poklical
predse na Irato pred senik in rekel:
,Letos pojdes k birmi, Marijana. Kupil
bom vsega, kar je treba, bolro si pa
le sama izberi. Pa ne take, Marijana,
ki e bo5 z njo postavljala pred cer-
kvijo in pred &lanti, tiko raj8i, ki ti
bo vodnica in svelovalka za vse Ziv-
ljenje.*

Tako sem 3la iskat botre, ki bo za
vse zivljenje,

V rebri nad vasjo je Zivela gospo-
difna Jozefa K. Nekot je bila v kraju
za_utiteljico, pa se je v dolgih letih
utifeljevanja pokmetila in ostala v
kraju todi Se polem, ko je prisla v
vas nova, mlada ufileljica. Ostala je,
kupila 8i razdrapano hifo v rebri in
ljudje 8o pozabili nanjo. Pravili so,
da je étudaska, toda drugade modra in
dobrega srea. Vedeli so povedali Ee
to, da ima pra%i¢ka in kure in nekaj

Ta fudadka ¥ena mi je prifla na
misel takrat, ko sem preudarjala, ka-
tero bi prosila za botro. Morda sosedo-
vo Zalko, ali eno od starejfih sestra?
Ne. Nekaj me je gnalo v reber. V
sirahu sem oprezovala okoli hi3e.

Cudne gospodifne nisem poznala.
Samo Ziva radovednost me je vodila
za roko, ko sem se kradoma pribli-
zala nizkemu okencu in pogledala
skozenj.

Na klopi je sedela gospodifna. Vi-
dela sem, da ima kunjigo pred seboj
in bere, obraza pa nisem razlotila,
ker je bhilo Ze malo temaino in je
bila naspol odvrnjena od mene, Po-
temi mi je prislo na misel, da sploh
ne bere. Najbrz moli, naspol speta,
naspol bededa, saj je tihi glas zamiral
v somraku. Iznenada je glas postal
motnejsi, zdelo se mi je, da je kar
trobenlal v opejuo tidsino — binko&tno
berilo:

JPodlji svojeza Duha in prerojeni
bomo," jaz ob oknu sem pa ko ukleta
gostolela dalje: ,in prenovil hos oblié-
je zemlje.

Nato spet glas: ,Pridi, Duh, napolni
srea svojih vernih..! meni ni dalo
drugate, in sem govorila: ,in uigi v
njih ogenj svoje ljubezni.*

Sele zdaj se je gospoditna obrnila
k meni. Za hip me je spreletel tak
strah, da Ze zbeZati ne bi mogla, po-
tem je popustil. Saj ni bila prav nié
tudna in strazna.

,Kaj pa ti?* je rekla, ,Si Ze bila pri
birmi?* Odkimala sem. ,In botro Ze
ima5, a?* Spet odkimam. ,Najbrie bi
tiko z zlato uro in pidkoti, kaj? je
zategnila.

Takrat me je zgrabilo svelo ogor-
¢enje. Ne!" eem skoraj zavpila, In
potem tise: ,Tiko hofem, ki bo za
vee Zivljenje!’

Zmenili sva se,.Ni hotela biti botra
z zlato uro, ampak botra za vse Fiv-
ljenje. In tako bolreco sem krvavo po-
trebovala, saj sem bila najmlajsi otrok
pri hiSi in brez matere.

Zatudenih pogledov, ki so naju
spremljali v cerkev, nisem videla. Do-
bila sem koXarico sladkega, meni ne-
znanega peciva. In bolro z zlatim
sreem,

Ta botra mi je pozneje odprla ofi,
da &0 brez strahu pogledale v ta u-
dolepi svel, ta botra mi je odprla tudi
vrata vanj na stezaj,

S svojimi prihranki me je poslala v
mesto v Sole, svojo hi%o in kos zem-
lje mi je dala za doto.

Po njeni smrli sem dobila tudi uro,
majhno uro na verizici. Ni bila zlala,
in tako Se danes ta dan Zivim v tudni,
morda krivi veri, da botrce z zlatim
sreem nimajo zlatih ur.

Torej olrok, kaj hole3? Sree ali

malega zemlje.

uro, kaj naj bo zlate?: Damijana

v Ljubijani, Gregorfiteva ulica 23a

Dr. I, Matko — PERKUSIJA IN AV

Kniizna zalozba tiskarne Merku

/SKULTACIJA , ., , . 1200—
Dr. Vidmar M. — MOJ POGLED NA SVET . . . , , . , 1000—
Dr. Vidmar M. — OSLOVSKI MOST . P e R {1 e
Claude Anet — ARIJANA, roman, vezano O L e )
Conan Doyle — POZNA OSVETA, roman, vezano . , « s » 24—
Gabrifek A. — GORISKI SLOVENCI I. del . . e 1 E TR R
Kreift — V OKLOPNJAKU OKOLI SVETA, roman, vezano 24—
Rehar R. — PESMI 0 KRALJEVICU MARKU, brofirano . . 20—
Rehar R. — POPOTOVANJE PO ZVEZDI VECERNICI, broi, 2
Spicar J. — MARTIN NAPUNEK, igra, bro%. . . . . . . 10—
Vachek E. — KRI NE KLICE PO MASCEVANJU, brod. . , 48—
vezZ, ., . bd'—
Ivo Sorli — IZBRANI SPISI, obslojedi iz Zestih knjig, broS. 230°—
vez, . 3200 —
Mala knjizniea — Jurfi: SOSEDOV SIN — Dr. B. Skerlj:
CLOVEK — Beecher-Stowe: KOCA STRICA TOMA —
Goethe: EGMONT — Horative Flaccus: PESMI — Storm:
JEZDEC NA SERCU — Jan Neruda: MALOSTRANSKE
POVESTI. Veak zvezek slane brodiran din 15'—, vezan 20'—

Na vse gornje cene dovolimo onim narofnikom, ki se sklicujejo na
nai oglas v »Drufinskem tednikue, 20odsiotni popust,

rd. d.

opozarja na naslednje knjige svoje zaloZhe:

Brez kiobuka. ..

<i

oo

Brez plasca...

Uzivajte mladost in svobodo,

20. V. 1931.

TODA UTRJENO KOZO...

kajti krema NIVEA

skrbi za Valo koZo in jo varuje, kakor pri pomladan-

skem soncu take pri dezju in vetru. Samo kremu

NIVEA vsebuje EUCERIT, okrepievalno sredstvo za

kozo in Vam duaje mladosten,

svez in .zdrav izgled

Razplet

binkostne krizanke

Vodoravno, po wrsti: (. eden, hiod,
rob ; 1, naprke, DRUZINSKL, n, kant, —
Wi, jei, §, ohol, TEDNIK; IV, brdo, n
svonikarjevn, onze; — V. a, obed, zbor,
| mir: VI, kumanove tavrant, n, JE;
| YiI. en, boa, |, plen; — VHI. razpad,
In, prirodopisje, za; I1X, r, LIST, nger
ova, tja; X, prepameten, travestija

1. {lo, ose, a, eg - XIL
megalomanija; Lo m,
Xiv.
» ANO, Ceolhs
. VYSAKOCAR,
XVIl. i, a, mla], vode, onn

Debeleje in vedje natisojene
berd v stavke:

»DRUZINSK] TEDHNIK: JE
KOGAR, .

PO KAJENJU

zZvecite

Targ

ivo

jojo,

besede

LIST IA VSA-

WRIEv GUMI

pa Vam bo naslednja
cigareta Se bolj disala

Zavitki po Din 1"—, 2*— in 5 —

WRIGLEY

THE FAVORITE OF HOLLY WOOD
Zvetilni gumi po jedi
Gener. sastopsivo in tovarnidko skladisfe:
Agentura ,Ozmo*, Zagreb
Viaska 72a - tel. 62-80
Sprejmem provizijske zastopnike.

NOVOSTI
lepe vzorce

za pumparice, §porfne obleke
nudi ceneno

Presker

Sv. Petra cesta Stev. 14

Najcenejo
ste postrefeni s

KURIVO M
pri tvrdki

RUDOLF VELEPIE

trgovina s kurivom

LIUBLIANA VIL

Sv. Jerneja cesta 20
TELEFON 2708

Prvi poskus
stalni odjem /

P

R

l

Radio Ljubljana
od 21.—26. maja 1937.
PETEK, 21, MAJA

11.00; =olska ura: pokrajinska od-
daja iz Kamnika LI, del — izvaja na-

rodna Sola (vodi A. Rupnilova) W

« N lusha (ploste) W 12.45:

, porocila B 13.00: Cas, spored,

stila. M 13.15: Koncertni  plesi

(ploste) M 14.00: Vreme, horza W 18.:
Zdravstvene in stanovanjske razns

na vasi (gdé. Hafner) W 18.20:
fonske solisticne totke (ploste)

18.40: FrancoStina (dr. Leben) W 19.:
C'as, vreme, porofila, spored, obvestila
B 19.30: Znataj glasbe za nas narod
(D. Cvetko) M 19.50: Zanimivosti W
20.00: Ura lahke glashe B 21.00: Plo-
ite M 21.15: Majniski sprehod (R. 0.)
® 22.00: Cas, vreme, porocila W 2230;
Angleske plosce B Konec ob 23, url

a9

23,
SOBOTA, 22, MAJA

12.00: Plosce B 12.45: Vreme, poro-
Cila W 13.00: Cas, spored, obvestila B
13.15: Ploste B 11.00: Vreme B 18.00:
Za delopust B 18.40: Gorske Zelezni-
¢e (dr. Sarabon V) B 19.00: Cas,
vieme, porotila, spored, obvestila W
19.30: Nac. ura B 19.50: Pregled spo-
reda W 20.00: O zunanji politiki (dr.
A. Kuhar) W 20.30: Pisan veler, pri-
rejen po zamisli g. Marjana Tratarja
B 2200: Cas, vreme, porotila, spored
B 2215: Za vesel kounec (R, o) W
Konec ob 23, uri.

NEDELJA, 23. MAJA

8.00: Koncert tamburaikega seplela
B 330: Telovadba B 9.00: Cas, poro-
tila, spored W 9.15: Koncert tambura-
Skega septeta W 9.45: Verski govor
(dr. Gvido Rant) B 10.00: Prenos cer-
kvene glashe iz salezijanske cerkve B
11.15: Kylophon igra [{p]n?:f-.o} W 11.30:
Otrofka ura: Trije godei W 12.00: Ko-
ralnice (plo3te) M 12.15: Koncert zbo-
ra »Tabor: B 13.00; Cas, spored, ob-
vestila @ 13.15: Plo¥e po Zeljah W
(Oddaja prekinjena od 14, do 16. ure)
B 16.00: Ura lahke glasbe (Magistrov
trio) M 17.00: Pravotasna ko3nja in
pravilno spravljanje sena (ing. Lah)
B 17.30: Koncerl Radijskega orkestra
W 19.00: Cas, vreme, porotila, spored,
obvestila B 19.30: Nac. ura B 19.50:
Prenos 3marnie iz trnovske cerkve B
20.10: Slovenska hoZja pota IV W
20.45: Raband (ploite) M 21.00: Kon-
eer komornega Iria  Brandl-Lobe-
Skerjanc W22.00: Cas, veemne, porotila,
spored B 22.15: Lahka glazha B Ko-
nec ob 23,

Hranilne vioae

prodaste ali kupite zelo ugodno
potom moije oblastveno dovoljene
pisarne., TakojSnja gotovina.
Rudolf Zore, Ljubljana

Gledaliska ul, 12 Telefon 38-10

Poravnajle narocénino!

FR. P. ZAJEC
ftpradan oplik in urar — Ljubljana, Star trg 8.
Velikn Itbira vsakowrstnib naotaikay, povedevainin stek!,
daljnogledoy, toplomeray, baromelroy, barolermomelrgy,
hygromelroy | 1.4, — Rarnovrsine ure, Maining In
srelirning. — Ceniki brezplatno!

12.00: Uverture (ploite) W 12.45:
Vreme, porotila M 13.00: Cas, spo-
red, obvestiln M 13.15: Pevske jazz
skupine (ploste) W 18.00: Socialno
medicingko razmolrivanje o vajeni-
skem vpradanju (g. dr. Albert Trinik)
15.20: Ploste B 18.30: Slovenska na-
rodna pesem (Fr. Maroll) B 19.00:

Cas. vreme, porofila, spored, obvesti-
la B 19.30: Nac. ura B 19.50: Zanimi-
vosti B 2000: Kones I11, drz. real-
ne gimmnazije pod vodstvam prof. Vik-
torja Schweigerjia B 21.30: Ra
orkester W 22.00: vreme,
tila, spored M 2215: Lahka

o}
)
ri

Poro-
elasha
(Radijski orkester) M Konec obh 23,

TOREK, 25. MAJA

11.00: Zatarani gozd — igra v treh
dejanjih B 12.00: Reprodue. koncert
na wurliskih orglah ‘ 12,45: Vrewme,
porocila M 13.00: Cas, spored, obye-
stila M 13.15: Opoldanski koncert E. o,
B (100: Vreme, borza M 18.00: Pey-
ski zbor mestue Zenske realne oimna-
zije M 18.40: Kullura in svelovni na-
zor (prof. Il. Bojc) M 19.00: Cas, vre-
e, porotila, spored, obveslila W 1930
Nac. ura @ 1950: Zabavni zvoéni
tednik B 20.00: Ploite W 20.20: Ivo
Vojnovic: Ekvinokeij — drama v 4 de-
janjih iz dalmatinskega Zivljenja W
22.00: Cas, vreme, porofila, spored W
22.15: Zvoki v oddih (igra BR. o) W
Konec ob 23. uri.

SREDA, 26, MAJA

12.00: Pesmi severnih Slovanoy
(ploste) M 12.45: Vreme, porofila W
13.00: Cas, spored, obvestila B 13.15:
Ploite po Zeljah ® 14.00: Vreme, hor-
za B 18.00: Varstvo prirode v slovan-
skih driavah (dr. V. Bohinec) ® 18.20
Kako si napravimo mode! brezmotor-
nega lefala (J. Colnar) B 18.40: Pravo
in gospodarstvo (dr. Vorsi¢) B 19.00:
Cas, vreme, porofila, spored, obvesti-
la M 19.30: Nac, ura W {9.50: Zanimi-
vosti M 20,00: Prenos iz ljubljanskega
opernega gledalista v 1. odmoru:
Glasbeno predavanje (z. V. Ukmar);
v IL odmoru: Cas, vreme, porotila,
spored B Konec ob 23, uri.

CGOSPODIGNA STARA 25 LET ieli resncea
i = gospodiom, starim do 30 let, Le rea
lopise na uprave Druzinskega tednika pod
samljenas,

INTELIGENTEN DRIAVHNI USLUZBEMEC i»
Il spoznat]l gospodituio fste pretekloat!

* in veato gospodinjstva,
. Neanonimne dopise
Harmonijae

iz 1

upravi |

d

PRODUKTIVNA ZADRUGA CEVLJARJEV VW
TRBOVLJAH iprejme jrveibanega delavea za
reneko in mosko galanterijsko deio. Stalna
Bluilu, eksistenca! Nastop takoj!

SIVALNI BTROJ zommbke
MG nov, ny prodda).
iskega  tednikas,

Nauman

skoraj po
Naslov pove uprava

. DURLIN®*

lakom si vsakdo labko sam
prenovl svoje pohidtvo, bicikelj
itd. — Za kuhinjsko opremo
Din 69, za dva biciklja Din 12,

Dobite ga z navodilom vred le
pri tvrdki

R. HAFNER, Ljubljana

MikloSiceva ¢. 36 ali Celov§ka c. 61
Telefon 35-65

Izdaja za konsorel] »Drudinskega tednikae K. Bratufa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d, v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani



